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Preambul

Eesti jalgpalli meistrivdistlused on Eesti Jalgpalli Liidu (edaspidi EJL) péhikirjaga satestatud
klubidevahelised voistlused, kus selgitatakse Eesti meister, Uldine paremusjarjestus ning
UEFA klubivdistlustel osalevad Klubid.

| ULDSATTED

Artikkel 1 — Reguleerimisala

1.1 Kaesolev juhend satestab Eesti jalgpalli meistrivdistlustel Teises, Kolmandas ja
Neljandas liigas osalevate (edaspidi Voistlused) ning Vdistluste organiseerimisega
seotud osapoolte digusi, kohustusi ja vastutust.

Artikkel 2 — Moisted

2.1 Kaesoleva juhendi kontekstis on mdisted defineeritud alljargnevalt:

Aus mang

CAS

Duubelvoistkond

,Eestis treenitud
mangija“ ehk ETM

Kontseptsioon, mis vaartustab ausas konkurentsis saavutatud
tulemust. Ausa mangu kontseptsioonis tegutsevad isikud
lojaalsuse, ausameelsuse, sportlikkuse ja eetika printsiipe
jargides. Aus mang valistab pettuse, araostmise, korruptsiooni,
dopingu, vagivalla (nii fuusilise kui moraalse), diskrimineerimise,
ekspluateerimise ja lilaldatud kommertslikkuse. Loetelu
tegevustest, mida loetakse Ausa mangu poéhimdtete rikkumisteks
on fikseeritud Distsiplinaarmaaruse artiklis 4 ning kaesoleva
juhendi lisas I.

Court of Arbitration for Sport on Sveitsis Lausanne’s asuv
Rahvusvaheline Spordi ArbitraaZkohus.

Pdhivoistkonnaga seotud madalama liga voistkond.
Duubelvdistkond vdib olla sama Klubi vdistkond vdi mdne teise
Klubi vdistkond, v.a litsentseeritaval ja rahvaliiga tasandil, kus nii
pohi- kui duubelvdistkond peavad olema sama Klubi vdistkonnad.
Kui pbhivbistkond on valja pandud Uhendklubina esindamaks
regiooni tippjalgpallis ja see on satestatud Uhendklubi pdhikirjas,
vdidakse lugeda uUhte madalamas liigas mangivat asutajaklubi
vdistkonda pdhivdistkonnaga sama Klubi vdistkonnaks. Uhel
vdistkonnal saab olla vaid Uks duubelvdistkond ja Uks voistkond
tohib olla duubelvdistkonnaks vaid Uhele vdistkonnale.

Mangija, kes on kas Eesti kodanik vdi mangija, kellel on
maaramata kodakondsus ja tal on Eestis valja antud valismaalase
pass. Lisaks loetakse ETM-ks mangija, kes on sundinud Eestis voi
kes on manginud Eesti jalgpalli meistrivoistlustel vahemalt seitse
(7) hooaega, soéltumata tema rahvusest ja kodakondsusest.
Mangija puhul, kes on Eesti jalgpalli meistrivistlustele olnud lles
antud pool hooaega (hooaja algusest kuni suvise
ulesandmisperioodini vdi suvisest Uulesandmisperioodist kuni
hooaja 16puni) laheb kdnealune pool hooaega arvesse juhul, kui
mangija on selle perioodi jooksul osalenud vahemalt Uhes Eesti
jalgpalli meistrivdistluste mangus.



Elukutseline jalgpallur

EJL-i eqiidi all
ERIS

FIFA

Harrastusjalgpallur

Hooaeg

IFAB

Jalgpalli ametiisiku
litsents

Jalgpalluri litsents

Jarelkasvuvoistkond

Klubi (jalgpalliklubi)

Madalamad liigad

Mangija, kellel on litsentseeritud jalgpalliklubiga elukutselise
jalgpalluri leping, mis vastab Mangijate staatust ja uleminekuid
reguleeriva korra artiklis 9 toodud nduetele ning keda selle lepingu
alusel tasustatakse jalgpallialaseks tegevuseks valmistumise voi
jalgpallialase tegevuse eest, ja kellele tasutakse tema
jalgpallialase tegevuse eest enam kui ta sellele tegevusele
kulutab. Elukutselise jalgpalluri staatus on ka mangijal, kes saab
EJL-i noormangija arengustipendiumi.

Koik EJL-i poolt korraldatud voistlused.

EJL-i registreerimise ja informatsiooni susteem ehk ERIS on
internetipdhine susteem Klubidele, mangijatele ja teistele jalgpallis
tegutsevatele isikutele EJL-i andmebaasis olevate jalgpallialaste
andmete ja diguste (sh litsents) haldamiseks ning info andmiseks,
vahetamiseks ja saamiseks.

Fédération Internationale de Football Association ehk
Rahvusvaheline jalgpallifoderatsioon.

Mangija, kellel ei ole jalgpalliklubiga kehtivat lepingut véi kelle
leping ei vasta EJL-i Mangijate staatust ja Uleminekuid reguleeriva
korra artiklis 9 toodud miinimumnduetele.

Ajavahemik, mis algab Vaistluste esimese ametliku manguga ning
I6ppeb viimase ametliku manguga, sh tleminekumangud.

The International Football Association Board ehk Rahvusvaheline
Jalgpalli Néukogu.

Jalgpalli ametiisiku litsents annab isikule juriidilise aluse tegutseda
EJL-i eqiidi all toimuvatel vdistlustel osaleva voistkonna
ametiisikuna, sh olla ametiisikuna margitud manguprotokollis ja
viibida mangu ajal tehnilises alas. Ametiisiku litsentseerimine
toimub vastavalt Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja
litsentseerimise  korrale. Ametiisiku litsents  kehtib  Ghe
kalendriaasta.

Oigus, mis annab mangijale juriidilise aluse osaleda Eesti jalgpalli
meistri- ja karikavdistlustel. Jalgpalluri litsents kehtib Uhe
kalendriaasta.

Poéhivoistkonna Klubi noortevoistkonnad, millesse on Ules antud
mangijaid, kellel on digus vastavalt kaesolevale juhendile osaleda
taiskasvanute meistrivoistlustel.

Eestis registreeritud mittetulundusuhing, mille vdistkond osaleb
ametlikel mangudel ja mille pdhitegevus on seotud jalgpalli
arendamise, harrastajate = koondamise, jalgpallivbistluste
korraldamise jms jalgpallilise tegevusega; mis asub EJL-i
territooriumil, mangib oma kodumangud Eestis; omab &igust Klubi
nime ja atribuutika kasutamiseks.

Eesti jalgpalli meistrivdistluste Kolmas ja Neljas liiga.
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Mangija osalemine /
mangimine mangus

Noorte voistlused

Premium liiga

Pohivoistkond

Saalijalgpall

Sari

Tavajalgpall

Transfer

Taiskasvanute
meistrivoistlused

UEFA

UEFA Klubivéistlused

Tavajalgpallis loetakse mangija osalemiseks mangus tema
manguprotokolli kandmist, kaasa arvatud juhul, kui mangija on
manguprotokolli kantud vahetusmangijana, kuid teda sisse ei
vahetata. Mangimiseks loetakse seda, kui mangija on viibinud
valjakul ja osalenud kasvadi Uhe (1) minuti. Saalijalgpallis loetakse
mangija osalemiseks/mangimiseks mangus tema manguprotokolli
kandmist, kaasa arvatud vahetusmangijana.

Eesti noorte jalgpalli meistrivbistlused tutarlaste ja poiste
Eliitliigades, tutarlaste ning poiste erinevates vanuseklassides,
samuti Eesti noorte klubidevahelised vdistlused tutarlaste ning
poiste erinevates vanuseklassides.

Eesti jalgpalli meistrivdistluste kérgeim liiga, kus selgitatakse valja
Eesti meister jalgpallis.

Voistkond, kellel on duubel- ja/vdi jarelkasvuvdistkond.

Jalgpall, mida mangitakse vastavalt FIFA kinnitatud saalijalgpalli
reeglitele (Futsal Laws of the Game).

EJL- poolt korraldatavad erinev jalgpallivdistlus, naiteks Eesti
meistrivoistlused, Eesti karikavoistlused, Superkarika finaal, Eesti
vaikesed karikavoistlused, Eesti noorte meistrivdistlused, Eesti
noorte klubidevahelised vdistlused jms.

Mang, mida mangitakse vastavalt IFAB-i poolt vastu vdetud
mangureglitele (Laws of the Game).

Mangija rahvusvaheline lUleminek ja seda tdendav rahvusvahelise
ulemineku sertifikaat (International Transfer Cerificate ehk ITC).
Transferi peab kisima ja saama 10-aastase ja vanema mangija
registreerimiseks teises jalgpallilidus ja selle taotlemine kaib
vastavalt FIFA mangijate staatuse ja uUleminekute korra (FIFA
Regulations on the Status and Transfer of Players) artiklile 9.

Eesti jalgpalli meistrivoistlused Premium, Esi- ja Esiligas B ning
Teises ja madalamates liigades, samuti Eesti naiste jalgpalli
meistrivoistlused Meistri-, Esi ja Teises liigas.

Union des Associations Européennes de Football ehk Euroopa
jalgpallilitusid Ghendav organisatsioon.

UEFA poolt korraldatavad véi tema egiidi all toimuvad vaistlused
UEFA liikkmesriikide Klubidele, naiteks Meistrite Liiga.

Artikkel 3 — Organiseerimine

3.1 Vaistlusi organiseerib ja juhib EJL.

3.2 EJL organiseerib Vaistlusi igal aastal.

3.3 EJL-i peadirektor (edaspidi Peadirektor) on kdrgeim tegevjuhtimisorgan, kes vastutab
koigi Voistlustega seotud kiisimuste eest, v.a distsiplinaarkiisimused. Peadirektor voib



3.4
3.5

4.1

4.2

5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3
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osa talle juhatuse poolt maaratud kohustustest delegeerida EJL-i voistluste
osakonnale.

Voistlusi administreerib EJL-i voistluste osakond.

Distsiplinaarorganid kasitlevad distsiplinaarrikkumistega seotud kusimusi vastavalt
EJL-i distsiplinaarreeglistikule.

Artikkel 4 - Kommertsoéigused

Juhendis tdhendavad "kommertsdigused" kdiki Vdistlustega seotud kommerts- ja
meediadigusi ning véimalusi, muuhulgas:

4.1.1 koiki kehtivaid ja/vdi tulevasi Ulemaailmseid visuaalsete, audiovisuaalsete ja

heliliste ringhaalingusaadete (staatiliste ja/vGi liikuvate kujutiste) edastamise
oigusi raadio, televisiooni vb6i muude olemasolevate ja/vbi tulevaste
elektrooniliste levitamisvahendite abil (kaasa arvatud internet ja traadita
tehnoloogia);

4.1.2 turundus-, sponsorlus-, reklaami-, litsentsi- ja frantsiisidigusi koos Vdistlustega

seotud andmete ja statistikaalaste digustega.

Kaik Voistlustega seotud kommertsdigused kuuluvad Vaéistluste organiseerijale — EJL-
le.

Artikkel 5 — Intellektuaalomandi digused

Koik Vaistlustega seotud digused intellektuaalomandile kuuluvad ainuisikuliselt EJL-
le. Oigused intellektuaalomandile hdlmavad muuhulgas olemasolevaid véi tulevasi
oigusi liigade, voistluste ja sarjade nimede, logode, brandide, medalite ning trofeede
suhtes. Nimetatud diguste kasutamiseks on EJL-It vaja saada eelnev kirjalik ndusolek
ning nende kasutamine peab alati vastama EJL-i juhenditele ja juhistele.

Mangupaiku ja -aegu kajastava mangukalendri ning Vdistlustel peetavate mangudega
seotud andmete ja statistikaalased digused kuuluvad ainuisikuliselt EJL-le.

Véistlustel on muusika esitlusdiguseks EJL séiminud lepingu Eesti Autorite Uhinguga
ja selle esitamine on Klubidele tasuta.

Artikkel 6 — Aus méang

Kdik Vaistluste mangud tuleb pidada jargides Ausa mangu (inglise keeles Fair Play)
pShimdtteid, mis on kirjeldatud kaesoleva juhendi lisas I.

Igal Voistluste mangul hinnatakse vdistkondade vastavust juhendi lisas | toodud Ausa
mangu hindamise kriteeriumitele ning vbistkonnale antakse Ausa mangu hinded, mille
pdhjal koostatakse hooaja I6pus Ausa mangu edetabel.

EJL autasustab Ausa mangu edetabeli parimat vbistkonda Ausa mangu vimpliga.

Il OSAPOOLTE KOHUSTUSED
Artikkel 7 — EJL-i kohustused

EJL loob parimad tingimused Vaistluste organiseerimiseks. Need tingimused
puudutavad muuhulgas Vdistluste edendamist, kooskdlastamist ja administreerimist,
Voistlejate Ulesandmist, loa andmist Vadistlustel osalemiseks, vdistlussusteemi,
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7.2

8.1

8.2

8.3
8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9
8.10

mangureegleid, kohtunike tegevust, kontrolli ja distsiplinaarkisimusi ning
kommertsdiguste kasutamist.

EJL kannab Vaistluste organiseerimiskulud.
Artikkel 8 — Jalgpalliklubide kohustused
Voistlustel osaledes kohustuvad Klubid:

8.1.1 jargima EJL-i pohikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL-i poolt kehtestatud
jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

8.1.2 jargima FIFA ja UEFA pbhikirju, juhendeid, direktive ning nende alusel ja
nendega kooskodlas vastu voetud otsuseid;

8.1.3 jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL-i pdhikirjas ning
muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste lahendamise korda ning taitma
vaidluse lahendanud organi otsust;

8.1.4 po6oérduma vaidlusalases kusimuses |6pliku (vimase astme) lahendi saamiseks,
samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks
puudub EJL-I padevus, mitte tavakohtusse, vaid soéltumatusse, erapooletusse,
Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevasse jalgpallialasesse
vahekohtusse, tunnustama selle otsust I16plikuna ning seda taitma;

8.1.5 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS jurisdiktsiooni ning
ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the CAS).

Klubid vastutavad oma mangijate, ametiisikute, likmete, toetajate ja mangude juures
ametikohustusi taitvate isikute kaitumise eest.

Klubi peab arvestust likmemaksu, treeningtasude ja valja antud varustuse kohta.

Kodumangu korraldav Klubi vastutab turvalisuse ja ohutuse eest enne mangu, mangu
ajal ja parast mangu.

Kodumangu korraldav Klubi vabastab EJL-i igasuguste kahjutasunduete maksmisest
vOi kohustustest kolmandate isikute suhtes, valja arvatud juhul, kui mang ei toimunud
kohtunike mitteilmumise tottu.

Klubi on kohustatud pidama oma kodumangud EJL-le teatatud kodustaadioni(te)l
kooskdlas artiklitega 26 ja/voi 27, mis asub/asuvad Eesti Vabariigi territooriumil. Mange
vlidakse erandkorras korraldada modnel teisel valjakul EJL-i otsusega.

Kodumangu korraldav Klubi peab mangud korraldama vastavalt EJL-i dokumentides
toodud nduetele. Klubi on ainuisikuliselt vastutav kéikide mangu korraldamisega
seotud kohustuste taitmise eest, kui EJL-i juhatus ei ole otsustanud teisiti.

Kodumangu korraldav Klubi kannab kdik mangu korraldamisega seotud kulud, v.a
mangukohtunike kulud.

Kulalisvoistkonna Klubi kannab koik voistkonna lahetuskulud.

Klubid on kohustatud tasuma tahtaegselt kéik EJL-i dokumentide alusel maaratud
maksud, trahvid ja tasud.



8.11

8.12

9.1
9.2

9.3

9.4

9.5

Klubid on kohustatud andma tasuta EJL-le diguse mittearilisel eesmargil jalgpalli
arendamiseks kasutada ning volitada teisi kasutama Vaistlustel osalevate Klubide kdigi
mangijate ja ametiisikute fotosid ning nende kohta koostatud audiovisuaalseid ja
visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende nimed, asjassepuutuv statistika, andmed
ja kujutised) koos Klubi nime, logo, embleemi ja mangijate sargiga (kaasa arvatud
sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

Klubidel ei ole volitusi tegutseda EJL-i voi Eesti meistrivoistluste nimel EJL-i eelneva
kirjaliku loata.

Artikkel 9 — Mangijate ja Klubi ametiisikute kohustused
Vdistlustel osalevad mangijad peavad omama kehtivat jalgpalluri litsentsi.

Vdistlustel osaleva Klubi ametiisikud, kes viibivad Vdistlustel tehnilises alas (sh
treenerid, meditsiiniline personal, vbistkonna esindaja jne) vai tegutsevad Voistlustel
Klubi ametiisikutena (naiteks vdistkonna esindaja) peavad omama kehtivat ametiisiku
litsentsi vastavalt Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise korrale.

Vdistlustel osaleva Klubi ametiisikud, kellel on seadusjargne digus voi volitus Klubi
nimel toiminguid sooritada ja/véi dokumente allkirjastada, peavad omama kehtivat
ametiisiku litsentsi vastavalt Jalgpalli ametiisikute registreerimise ja litsentseerimise
korrale.

Litsentsi omades kohustuvad mangijad ja Klubi ametiisikud:

9.4.1 kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest vastavalt
Ausa mangu pdhimotetele;

9.4.2 tunnustama kehtivaid jalgpallireegleid, mis on vastu vbéetud IFAB-i poolt;

9.4.3 taitma EJL-i, FIFA ja UEFA pdhikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskodlas vastu voetud otsuseid;

9.4.4 jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes, mis on seotud voi
tekivad seoses EJL-i pdbhikirja vdi muude EJL-i dokumentide taitmisega,
kaesolevas juhendis ning muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste
lahendamise korda;

9.4.5 vaidlusalases kusimuses |6pliku (viimase astme) lahendi saamiseks, samuti
nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks puudub
EJL-il padevus, mitte podrduma tavakohtusse, vaid edastama kilsimuse
lahendamiseks sdltumatule, erapooletule, Eesti seaduse alusel asutatud ja
Eestis tegutsevale jalgpallialasele vahekohtule, tunnustades vahekohtu otsust
I6plikuna ja kohustudes seda tingimusteta taitma;

9.4.6 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes CAS jurisdiktsiooni ning
ndustuma selle menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the CAS);

9.4.7 hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab vdi vdib kahjustada EJL-i poolt
organiseeritud voOi korraldatud vdistluste aususe pdhimdétet ning kohustuvad
tegema EJL-iga taielikku koostood vditlemaks selliste tegude vastu.

Kdik mangijad ja ametiisikud annavad tasuta EJL-le diguse mittearilisel eesmargil
jalgpalli arendamiseks kasutada ning volitada teisi kasutama Vaistlustel osalevate
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10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

111

11.2

11.3

11.4

11.5

Klubide kdigi mangijate ja ametiisikute fotosid ning nende kohta koostatud
audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende nimed, asjassepuutuv
statistika, andmed ja kujutised) koos Klubi nime, logo, embleemi ja mangijate sargiga
(kaasa arvatud sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

Il AUTASUSTAMINE
Artikkel 10 — Karikas, diplomid jm auhinnad

EJL autasustab koikide liigade voitjaid karikate ja diplomitega ning nende liikmeid
diplomite ja medalitega.

Liigavoitjate finaalmangus teiseks tulnud voistkondi autasustatakse diplomitega ning
nende liikmeid diplomite ja medalitega.

EJL autasustab Teise ja madalamate liigade piirkondade vditjaks tulnud vdistkondi
karikate ja diplomitega ning selle liikmeid diplomitega.

Teisele ja kolmandale kohale tulnud vdistkondi ja nende liikmeid autasustatakse
diplomitega.

EJL autasustab meenega mangijat/mangijaid, kes 166b/I6évad oma liigas kodige
rohkem varavaid. .
IV OSAVOTJATE REGISTREERIMINE

Artikkel 11 — Voistlustest osavétjad

Klubi, kes aktsepteerib EJL-i pdhikirja, kdesolevat juhendit ning teisi EJL-i poolt valja
antud dokumente ja on tasunud tahtajaks liiga likmemaksu ning kdik teised EJL-i
dokumentide alusel maaratud trahvid ja tasud, vdib registreerida igasse liigasse
sportliku tulemuse alusel kvalifitseerunud Uhe vdistkonna. Teise ja madalamasse
ligasse lubatakse Klubil erandkorras registreerida rohkem kui the véistkonna.

Juhul kui sama Klubi registreerib Eesti jalgpalli meistrivdistlustele rohkem kui Uhe
voistkonna ning madalamas liigas osalev vodistkond on kdérgemas liigas osaleva
vdistkonna duubelvdistkonnaks, peab see duubelvbistkond jargmisel hooajal osalema
vahemalt samas voi aste madalamas liigas kui Klubi kérgemas liigas osalenud
voistkond olenemata saavutatud tulemusest. Antud sate ei laiene duubelvdistkonnale,
kes on valja pandud teise Klubi poolt.

Juhul kui sama Klubi duubelvdistkond saavutab turniiritabelis koha, mis annab talle
diguse jargmisel hooajal tdusta voi mangida uleminekumange tdusmiseks liigasse, kus
asub tema pohivdistkond, siis digus Ules tdusta ja mangida Uleminekumange kandub
ule jargmisele voistkonnale sportliku tulemuse alusel, v.a juhul kui duubelvdistkonna
pdhivoistkond paikneb kérgema liiga hooaja I6ppedes kohal, mis annab talle diguse
tdusta jargmisel hooajal ules (sh mangida uUleminekumange kdrgemasse liigasse
tdusmiseks).

Teisest liigast Esiligasse B on digus tdusta vaid sellisel oma Klubi duubelvéistkonnal,
kes kannab 2021 hooajal laiendit U21 voi U19 ja arvestab samal ajal punktis 11.5
toodud tingimusi.

Uhel hooajal ei saa Esiligas ega Esiligas B kokku osaleda rohkem kui kaheksa (8)
U21 ja/vdi U19 laiendiga duubelvdistkonda. Juhul kui U21 ja/véi U19 laiendiga
duubelvbistkond saavutab Teise liiga turniiritabelis koha, mis annab talle diguse
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jargmisel hooajal tdusta Esiligasse B vo6i mangida dleminekumange Esiliigasse B
tdusmiseks ja selle tulemusel mangiks jargmisel hooajal Esiliigas ja Esiliigas B kokku
uheksa (9) vdi rohkem U21 ja/voi U19 laiendiga duubelvdistkonda, juhindutakse
punktidest 11.5.1 — 11.5.4. Samuti juhindutakse eeltoodud punktidest juhul, kui Teise
liga hooaja I6ppedes paikneb Uks U21 ja/vdi U19 laiendiga vdistkond Esiliigas B kohal,
mis mangib uleminekumangu Esiliigasse B pusimajaamise eest.

11.5.1 Teises liigas esimesena Oiguse tdusta saanud U21 ja/vdi U19 laiendiga
duubelvbistkond (kaasa arvatud vdistkond, kes saavutab turniiritabelis koha, mis
annab talle diguse mangida uleminekumange) mangib dleminekumange Esiliigas
B kbéige madalama koha saavutanud U21 ja/véi U19 laiendiga
duubelvdistkonnaga.

11.5.2 Teises liigas teisena Oiguse tdusta saanud U21 ja/véi U19 laiendiga
duubelvbistkond (kaasa arvatud vdistkond, kes saavutab turniiritabelis koha, mis
annab talle diguse mangida uleminekumange) mangib uleminekumange Esiliigas
B osalenud U21 ja/vdéi U19 laiendiga duubelvbistkonnaga, kes
duubelvbistkondade arvestuses saavutab eelvimase koha. Kui diguse tdusta
saanud kaks (2) U21 ja/vdi U19 laiendiga vdistkonda on voitnud kumbki oma Teise
liga piirkonna, mangivad nad omavahel uleminekumange, mille vditia mangib
uleminekumange Esiligas B viimaseks jaanud U21 ja/véi U19 laiendiga
voistkonnaga ja kaotaja Esiliigas B U21 ja/v6i U19 laiendiga duubelvdistkondade
arvestuses eelviimase voistkonnaga.

11.5.3 Kui Teises liigas osalev U21 ja/vdi U19 laiendiga duubelvdistkond, kes saavutab
turniiritabelis koha, mis annab talle diguse tbusta Esiligasse B (samuti koha, mis
annab talle diguse mangida uleminekumange Esiliigasse tdusmiseks), mangib
uleminekumange Esiliigas B manginud U21 ja/vai U19 laiendiga duubelvdistkonna
vastu, kes Esiliigas B saavutas 7. vdi kdrgema koha, siis diguse otse Ules tdusta
saab ilma U21 ja/vdi U19 laiendita vdistkond, kes saavutas Teise liiga piirkonnas
parima iseseisva Klubina 2. kuni 4. koha ja Uleminekumangudele paaseb neist
jargmisel kohal olev ilma U21 ja/vdi U19 laiendita voistkond. Kui parim iseseisev
Klubi saavutas Teise liiga piirkonnas 5. vdi madalama koha, saab ta Giguse
mangida dleminekumange.

11.5.4 Kolm (3) U21 ja/vdi U19 laiendiga duubelvdistkonda Uhel hooajal Esiligasse B
tdusta ei saa, valja arvatud juhul, kui Teise liga mdlema piirkonna turniiritabelis 1.
koha saavutanud véistkonnad on U21 ja/vdi U19 laiendiga duubelvdistkonnad,
Teise liiga vbistkondade omavahelise Esiliga B uleminekumangu vdidab U21 vai
U19 laiendiga duubelvdistkond ja Esiliga B turniiritabelis vahemalt kaks viimast
voistkonda on U21 ja/vbi U19 laiendiga duubelvdistkonnad.

11.6 Kui Teise voi Kolmanda liiga vdistkond, kes turniiritabelis saavutab koha, mis annab
talle diguse tdusta kérgemasse liigasse voi mangida uleminekumange kérgemasse
ligasse tdusmiseks, ei soovi vOi ei saa Ules tdusta voi Uleminekumange mangida,
kandub ulestdusmise 0Oigus Uule vastava liiga vastavas piirkonnas jargmisele
voistkonnale sportliku tulemuse alusel, kuid mitte kaugemale kui vastava liiga vastavas
pirkonnas 4. koha saavutanud vdistkonnale. Uhtlasi kandub edasi ka
uleminekumangu mangimise 0igus vastava liiga vastavas piirkonnas jargmisele
vdistkonnale sportliku tulemuse alusel, kuid mitte kaugemale kui vastava liiga vastavas
piirkonnas 6. koha saavutanud voistkonnale. Kui koik Ulestdusmise ja
uleminekumangu mangimise &igust omavad klubid loobuvad Ulestdusmisest /
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11.7

11.8

11.9

11.10

11.11

11.12

11.13

11.14

11.15

11.16

uleminekumangu mangimisest, kompleteeritakse Teine liiga ja Esiliga B Uldise
paremusjarjestuse alusel.

Vdistkonnad, kellel on vastavalt juhendi punktidele 11.5 - 11.6 digus tdusta jargmisel
hooajal kérgemasse liigasse vo6i mangida Uleminekumange, peavad saatma EJL-i
vdistluste osakonnale hiliemalt Uks (1) paev parast vimase vooru mangu kirjaliku
kinnituse selle kohta, kas vdistkond soovib / ei soovi tdusta vbi mangida
uleminekumangusid kérgemasse liigasse tdusmiseks.

Kolmanda liiga uleminekumangude susteem selgub parast Neljanda liiga
vdistlusststeemi selgumist.

Hooajal 2021 lubatakse Teise liiga kahe 14 vdistkonnaga piirkondliku turniiri
osavoétjateks eelmise hooaja tulemuste pdhjal Esiligas B 9. ja 10. kohale tulnud
voistkonnad, Esiliiga B uleminekumangu kaotaja, Esiliiga B Gleminekumangude Teise
liga piirkondades 2. kohale tulnud vdistkondade omavahelise mangu kaotaja, Teise
liga piirkondades 3.-11. kohale tulnud véistkonnad, Teise liiga Uleminekumangude
vditjad ning Kolmanda liiga piirkondades 1. kohale tulnud véistkonnad.

Hooajal 2021 lubatakse Kolmanda liiga nelja 12 vdistkonnaga piirkondliku turniiri
osavoétjateks eelmise hooaja tulemuste pdhjal Teise liiga piirkondades 13. ja 14. kohale
tulnud vdistkonnad, Teise liiga uleminekumangude kaotajad vdistkonnad, Kolmanda
liga piirkondades 3.—-9. kohale tulnud vdistkonnad, Kolmanda liiga Gleminekumangude
voitjad ning neljanda liiga piirkondades 1.-2. kohale tulnud vistkonnad.

Hooajal 2021 lubatakse Neljanda liiga turniiri osavotjateks eelmise hooaja tulemuste
pbhjal Kolmanda liiga piirkondades 11.-12. kohale tulnud vdistkonnad, Kolmanda liiga
uleminekumangude kaotajad vdistkonnad ning Ulejaanud Neljanda liiga voistkonnad.

Kdik ulejaanud registreerunud voistkonnad paigutatakse Neljandas liigas vabaks
jaanud kohtadele ning vajadusel moodustatakse Viies liiga. Viienda liiga vajalikkuse ja
selle liga koosseisu ule otsustab EJL juhatus vastavalt meistrivdistlustele
registreerunud voistkondade arvule.

Voistlustel osalemiseks ei pea Klubile olema EJL-i poolt valjastatud litsentsi.

Teise liiga Klubid vdivad taotleda Premium, Esi- vai Esiliiga B litsentsi vastavalt EJL-i
Klubide litsentseerimise korrale. Premium, Esi- vai Esiliiga B vdistkond, kelle Klubile ei
ole valjastatud vastavat litsentsi, langeb Teise liigasse ja Teise liiga vdistkond, kelle
Klubi omab Premium, Esi- vbi Esiliga B litsentsi, tduseb Esiligasse B. Kui Teise
ligasse langes litsentsi puudumise tottu Premium, Esi- vai Esiliiga B vdistkond, tduseb
tema asemele vodistkond, kes saavutas eelmise hooaja meistrivdistlustel kdrgema koha
ja kelle Klubile on valjastatud vastav litsents.

Vaistlustel osalemiseks peavad Klubid EJL-le esitama vdistkonna
registreerimisdokumendid etteantud vormidel ja maaratud tahtajaks.

Kui voistkond loobub Vaoistlustel osalemast enne meistrivdistluste algust, saab
osalemise diguse tema asemel vdistkond, kes saavutas eelmise hooaja
meistrivoistlustel kérgema koha, valja arvatud sama Klubi teine vdistkond vdi
voistkond, kes loobus Uleminekumangudest ja kes saab ules tdusta vaid Juhatuse
otsuse alusel. Vaistkondliku paremusjarjestuse valjaselgitamiseks voetakse arvesse
ligavoitjate valjaselgitamiseks peetud mangude tulemusi, Ulejdanud voistkonnad
jarjestatakse lahtudes punktis 16.5 toodud kriteeriumitest. Vdistkondliku
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paremusjarjestuse valjaselgitamisel lahtutakse pohimdttest, et kdrgemas liigas
mistahes koha saavutanud vodistkond on kdrgemal kohal, kui sellest madalamas liigas
osalenud vdistkond.

11.17 Liigade koosseisud kinnitab EJL-i juhatus.

121

12.2
12.3
12.4

12.5

12.6
12.7

12.8

12.9

13.1

13.2

13.3

13.4

Artikkel 12 — Voistkonna registreerimine

Klubi, kes soovib Vaistlustele registreerida vdistkonna(-d), peab EJL-le ERIS-e kaudu
esitama Klubi allkirjadigusliku esindaja poolt allkirjastatud Klubi kinnituse, mis on
toodud kaesoleva juhendi lisas Il

Vdistkond registreeritakse Voistlustele labi ERIS-e.
Teise liiga vdistkonna registreerimise viimane kuupaev on 20. detsember 2020. a (k.a).

Madalamates liigades on vdistkonna registreerimise viimane kuupaev 15. jaanuar
2021. a (k.a).

Hilinejaid registreeritakse Voistlustele ainult Peadirektori otsuse alusel ja nende liiga
likmemaks on kahekordne.

Vadistkonna nime ei ole lubatud Véistluste jooksul muuta.

Klubi v6ib enne hooaja algust koos pdhivdistkonna registreerimisega maarata
vdistkonna ankeedil ihe madalama liiga voistkonna duubelvdistkonnaks. Madalamas
ligas on lubatud duubelvdistkonnaks maarata sama Klubi rahvaliiga A tasandil osalev
vdistkond. Rahvaliiga duubelvdistkonna maaramiseks tuleb sellekohane taotlus saata
EJL-i kirjalikult hiliemalt 1. veebruariks.

Kui sama Klubi Premium, Esi- vdi Esiligas B mangiva vdistkonna duubelvdistkond voi
duubelvdistkonna duubelvdistkond (nn Klubi kolmas vdistkond) paikneb Teises voi
madalamas liigas, siis vdib selle vdistkonna nimi kanda laiendit U21 vai U19. Sellisel
juhul peab U21 laiendit kandev vdistkond jargima punktis 43.9 toodud ndudeid ning
U19 laiendit kandev vdistkond jargima punktis 43.10 toodud ndudeid.

Kdik oma Klubi noortevdistkonnad, millesse on uUles antud mangijaid, kellel vastavalt
kaesolevale juhendile on 0igus osaleda taiskasvanute meistrivdistlustel, on
automaatselt selle Klubi taiskasvanute meistrivbistlustel osalevate voistkondade
jarelkasvuvdistkonnad.

Artikkel 13 - Liiga liikmemaks

Vaistlustele registreerimise aluseks on liiga likmemaksu tasumine vastavalt EJL-i poolt
esitatud arvele.

Vaistlustel on kehtestatud liiga likmemaks, mis on vdistkonna kohta:
13.2.1 Teises liigas 1 430 eurot;
13.2.2 madalamates liigades 960 eurot.

Teise liiga voistkonna Kilubil tuleb koik eelmiste hooaegade vdlgnevused tasuda
hiliemalt 15. detsembriks 2020. a (k.a).

Teise liiga vdistkonna likmemaks peab olema tasutud hiliemalt 10. jaanuariks 2021. a
(k.a).
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13.5

13.6

13.7

13.8

141

15.1
15.2

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

Kolmanda ja Neljanda liiga voistkonna Klubil tuleb eelmiste hooaegade vdlgnevused
tasuda hillemalt 15. jaanuariks 2021. a (k.a) vbi EJL-i poolt esitatud arvel margitud
tahtajaks.

Kolmanda ja Neljanda liiga vdistkonna likmemaks peab olema tasutud hiljemalt 1.
veebruariks 2021. a (k.a) voi EJL-i poolt esitatud arvel margitud tahtajaks.

Liiga likmemaksu mittetahtaegse tasumise korral on EJL-il 6igus kohaldada Klubi
suhtes sanktsioone vastavalt EJL-i distsiplinaarreeglistikule.

Kahtluse korral, et vbistkonna nime on muudetud eesmargiga mitte maksta eelmise
hooaja trahve, on EJL-il digus uut vdistkonda mitte registreerida enne eelmise hooaja
trahvide ja maksude tasumist.

V MANGUREEGLID, VOISTLUSTE SUSTEEM JA ULEMINEKUMANGUD
Artikkel 14 — Mangureeglid

Mangimisel jargitakse IFAB-i poolt valja téétatud ja avaldatud Mangureegleid (IFAB
Laws of the Game).

Artikkel 15 — Vaheaeg poolaegade vahel
Vaheaeg poolaegade vahel kestab 15 minutit.

Mangudel, kus minnakse lisaajale, tehakse parast normaalaja I6ppu ja enne lisaaja
algust 5-minutiline paus. Reeglina jaddvad mangijad selle 5-minutilise pausi ajal
manguvaljakule, kui kohtunik ei otsusta teisiti.

Artikkel 16 — Voistluste siisteem

Teises ja Kolmandas liigas koosnevad Vaistlused kaheringilisest pdhiturniirist, kus
turniirisisteemis kodus-valjas printsiibil mangitakse Uks ring kevadel ja teine sugisel.

Neljanda liiga turniirisisteemi otsustab EJL-i vdistluste osakond lahtudes Neljandasse
ligasse kvalifitseerunud ja registreerunud voistkondade arvust.

Juhul kui Vaistlustel mangitakse kolm (3) ringi, siis viimases ringis kodus mangivad
voistkonnad selgitatakse valja loosi teel.

Vdistlustel selgub vbistkondlik paremusjarjestus saavutatud punktide dldsumma jargi,
kusjuures vait annab kolm (3), viik Uhe (1) ja kaotus null (0) punkti. Vbistkonnale, kes
annab loobumiskaotuse voi kelle mang tuhistatakse, arvestatakse kaotus ja
vastasvoistkonnale voit ning turniiritabelisse margitakse - : + (tihistatud mangu korral
vastase 166dud varavate arv).

Teise ja madalamate liigade kdikide kohtade paremusjarjestuse maaramisel vérdsete
punktide korral arvestatakse:

16.5.1 vaiksemat antud loobumiskaotuste ja tuhistatud tulemuste arvu turniiritabelis;
16.5.2 omavaheliste mangude punkte;
16.5.3 omavaheliste mangude varavate vahet;

16.5.4 suuremat voitude arvu;
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16.6

16.7

16.8

16.9

16.5.5 uldist varavate vahet;

16.5.6 suuremat 166dud varavate arvu;

16.5.7 suuremat vdorsil I66dud varavate arvu;
16.5.8 kohta Ausa mangu edetabelis;

16.5.9 loosimistulemust.

Peale pdhiturniiri 16ppu tdusevad Teise liiga piirkondade véitjad kooskdlas punktiga
11.4 Esiliigasse B. Piirkondades 2. kohale tulnud vdistkonnad mangivad omavahel
kodus-valjas printsiibil ning selle vditja mangib kodus-valjas printsiibil Esiliga B 8. koha
saavutanud vdistkonnaga uleminekumange. Teise liiga piirkondades 13. ja 14. kohale
tulnud voistkonnad langevad Kolmandasse liigasse, piirkondades 12. kohale tulnud
vlistkonnad mangivad kodus-valjas printsiibil Gleminekumange vastavalt Kolmanda
liga P&hja ja Ida piirkondades 2. kohale tulnud vbistkondade omavaheliste mangude
vditjaga ning Louna ja Laane piirkondades 2. kohale tulnud véistkondade omavaheliste
mangude vditjaga.

Kolmanda liiga piirkondade vditjad tdusevad Teise liigasse vastavalt territoriaalsele
paiknevusele. Piirkondades 2. kohale tulnud véistkonnad mangivad omavahel kodus-
valjas printsiibil vastavalt Péhi Idaga ja Léuna Laanega ning nende mangude vditjad
mangivad kodus-valjas printsiibil Uleminekumange Teise liiga vastavates piirkondades
12. kohale tulnud vdistkondadega. Koikide piirkondade 11. ja 12. kohale tulnud
voistkonnad langevad Neljandasse liigasse. Kolmanda liiga piirkondades 10. kohale
tulnud vdistkonnad mangivad dleminekumange kodus-valjas printsiibil Neljanda liiga
vastavate piirkondade 3. kohale tulnud vdistkondadega. Esiliga B 9. ja 10. koht
langevad Teise liigasse, 8. koht mangib tleminekumange kodus-valjas printsiibil Teise
liga piirkondades 2. kohale tulnud vdistkondade omavaheliste mangude vditjaga.

Neljanda liiga piirkondades 1. ja 2. kohale tulnud vdistkonnad tdusevad Kolmandasse
ligasse. Neljanda liiga piirkonnas 3. kohale tulnud vdistkond mangib tleminekumange
kodus-valjas printsiibil Kolmanda liiga vastavas piirkonnas 10. kohale tulnud
voistkonnaga. Viienda liiga olemasolu korral langevad kdikide piirkondade 11. ja 12.
kohale tulnud voistkonnad Viiendasse liigasse.

Kui Neljandas liigas moodustatakse vahem kui neli piirkonda, otsustab Juhatus, kuidas
toimub langemine Kolmandast liigast Neljandasse ja tdusmine Neljandast liigast
Kolmandasse.

16.10 Voistlused katkestanud voi  diskvalifitseeritud  vdistkond saab  jargmistel

171

17.2

meistrivoistlustel osaleda aste madalamas liigas kui see, kuhu ta oleks turniiril
viimaseks jaades langenud. Vaistlused vahele jatnud vodistkond saab uuesti alustada
kdige madalamast liigast.

Artikkel 17 — Liigavoitjate mangud

Parast vastava liiga pdhiturniiri Idppu viiakse liigade voitjate valjaselgitamiseks kdikide
piirkondade voitjate vahel Iabi lisamangud.

Teises ligas mangivad piirkondade vditjad Uhe nn finaalmangu, mille tulemusena
selgitatakse valja Teise liiga voitja.
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17.3

17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

17.9

Madalamates liigades mangivad Pdhja ja Ida piirkondade véitjad omavahel ning Léuna
ja Laane piirkondade vditjad omavahel nn poolfinaalmangu, mille véitjad kohtuvad
finaalis, et selgitatada valja liiga vditja. Kui Neljandas liigas moodustatakse vahem kui
neli piirkonda, otsustab liigavditjate valjaselgitamiseks peetavate lisamangude
susteemi Juhatus.

Liigavoitja mangu vditja on vodistkond, kes |100b mangu jooksul rohkem varavaid. Kui
varavate arv mangu I6ppedes on vdrdne, selgitatakse vditja viie penaltilddgi tulemuse
pbhjal. Kui ka siis on seis viigiline, jatkatakse penaltilookide 166mist kuni vditja
selgumiseni.

Lisamangud liiga voitja valjaselgitamiseks peetakse selle vdistkonna kodustaadionil,
kellel on turniiritabelis ronkem punkte. Vordsete punktide korral Iahtutakse punktis 16.5
toodud kriteeriumitest. Kui ligavditja poolfinaalis osalevad vdistkonnad ei ole hooaja
jooksul manginud vordne arv mange (v.a saadud loobumisvdidud), siis mangitakse
ligavditja poolfinaal selle vbistkonna kodustaadionil, kes saavutas keskmiselt ronkem
punkte Uhe mangu kohta.

EJL v6ib kaaluda osalevate Klubide ndusolekul finaalmangu viimist mdnele teisele
staadionile.

Liigade vditjate valjaselgitamiseks peetavad poolfinaalmangud korraldab
koduvoéistkonna Klubi ning kannab kdik korraldamisega seotud kulud.

Liigade voditjate finaalmangud korraldab EJL koostdoos koduvdistkonna Kilubiga
vastavalt kdesoleva juhendi lisale Ill. Osalevate voistkondade Klubid kannavad oma
voistkondade lahetuskulud.

Mangija digust osaleda liigavoitja mangudes reguleerib artikkel 33.

17.10 Vaistluste pohiturniiril saadud hoiatused liigavoitjate mangudele edasi ei kandu. Kui

17.11

18.1

18.2

18.3

Voistluste pdhiturniiri  16ppedes jaab mangijale mangukeeld voi treenerile
juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld, siis kandub see automaatselt liigavditjate
mangudele. Kui liigavditjate mangudest jaab mangijale mangukeeld voi treenerile
juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld, siis kandub see jargnevatesse
hooaegadesse.

Liigavoitjate mangus tohivad mdélemad vdistkonnad mangu valtel teha viis (5) vahetust.
Artikkel 18 — Uleminekuméingud

Uleminekumangud toimuvad siigisel parast Vaistluste péhiturniiri 16ppu vastavas
ligas.

Uleminekumangud viiakse labi lahtudes kérgemas liigas osaleva vdistkonna liiga
Voistluste mangude korraldamise nduetest.

Uleminekumangudel mangitakse esmalt turniiritabelis madalamal oleva vdistkonna
kodustaadionil. Kui omavahel mangivad uhe liiga erinevates piirkondades samal kohal
olevad vdistkonnad, siis mangitakse esimesena selle vdistkonna kodustaadionil, kellel
on turniiritabelis vahem punkte. Kui tleminekumangudel osalevad voistkonnad ei ole
hooaja jooksul manginud vérdne arv mange (v.a saadud loobumisvdidud), siis
mangitakse esimene uUleminekumang selle vdistkonna kodustaadionil, kes saavutas
keskmiselt vdhem punkte Ghe mangu kohta.
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18.4

18.5

18.6
18.7

19.1

19.2

19.3

20.1

20.2

20.3

20.4

Uleminekumangudel mangitakse karikasiisteemis  kodus-véljas  p&himéttel.
Uleminekumangude véitja on vdistkond, kes 166b kahe mangu kokkuvéttes rohkem
varavaid, v.a punktis 18.5 kirjeldatud juhul. Kui varavate arv on vérdne, siis tduseb lles
voistkond, kes 16i rohkem varavaid voorsil. Kui ka siis on vdistkonnad vordses seisus,
mangitakse parast teist mangu lisaaeg 2x15 minutit. Uleminekumangude lisaaja jarel
loetakse vaditjaks vdistkond, kes 166b lisaaja jooksul rohkem varavaid. Lisaajal ei kehti
voorsil 166dud varavate eelis. Kui lisaajal voitja ei selgu, selgitatakse voitja viie
penaltilodgi tulemuse pdhjal. Kui ka siis on seis viigiline, jatkatakse penaltildokide
|66mist kuni vditja selgumiseni.

Esimesel uleminekumangul diskvalifitseeritud voi loobumiskaotuse andnud vdistkond
loetakse Uleminekumangude kaotajaks. Juhul kui teisel Gleminekumangul vdistkond
diskvalifitseeritakse  v6i annab loobumiskaotuse, loetakse see vodistkond
uleminekumangude kaotajaks séltumata esimese mangu tulemusest.

Mangija digust osaleda tUleminekumangus reguleerib artikkel 33.

Voistluste pdhiturniirii saadud hoiatused ei kandu Uleminekumangudele ega
uleminekumangudelt jargnevatesse hooaegadesse. Kui Vdistluste pdhiturniiri
lbppedes jadb mangijale mangukeeld ning treenerile vdi ametiisikule
juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld, siis kandub see automaatselt
uleminekumangudele. Kui uleminekumangudest jaab mangijale mangukeeld ning
treenerile voi ametiisikule juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld, siis kandub see
jargnevatesse hooaegadesse.

Artikkel 19 — Mangujargsed penaltiloogid

Mangu puhul, kus vditia selgitatakse penaltilodkidega (ligavoitjate ja
uleminekumangud), jargitakse Mangureeglites kirjeldatud ,Voitja selgitamise
protseduuri®.

Kui penaltilookide 166mist ei ole véimalik I16pule viia halbade ilmastikutingimuste voi
olukorra kontrolli alt valjumise téttu, kohaldadatakse kaesoleva juhendi artiklis 24
satestatut.

Kui Uhe Klubi sudl ei ole penaltilodkide 166mist voimalik I16pule viia, kohaldatakse
kaesoleva juhendi artiklis 25 satestatut.

VI MANGUKALENDRI KOOSTAMINE
Artikkel 20 — Mangupaevad

Mangud toimuvad vastavalt EJL-i juhatuse poolt kinnitatud Eesti jalgpalli tGlUpkalendrile
koostatud mangukalendrile.

Teises ja madalamates liigades algavad mangud martsis ning I6ppevad hiljemalt
novemobris.

Uhe vbistkonna kahe meistri- ja/voi karikavoistluste mangu vahele peab jaama
vahemalt kaks manguvaba kalendripaeva.

Duubelvdistkonna mange ei peeta pdhivdistkonna mangudega, v.a viimase vooru
mangudega, samal paeval. Erandkorras vdib Kolmanda ja Neljanda liiga Klubi
voistkond registreerimisel esitada voistluste osakonnale taotluse lubamaks mangida
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20.5

21.1

21.2

21.3

21.4

22.1

22.2

22.3

22.4

22.5

22.6

pdhi- ja duubelvbistkonnal samal paeval juhul, kui véistkonnad on Vadistlustele valja
pandud erineva Klubi poolt.

Klubi vaib kinnitatud mangukalendris muudatuste tegemist taotleda jargmistel juhtudel:
20.5.1 kui Uks v6i enam voistkonna mangijat on seotud Eesti rahvuskoondise manguga;

20.5.2 kui Klubi osaleb UEFA klubivdistlustel voi teistes rahvusvahelistes mangudes,
mis omavad olulist tahtsust;

20.5.3 lahtuvalt staadioni seisukorrast.
Artikkel 21 — Mangu alguse kellaajad

Tdopaevadel alustatakse mangudega mitte varem kui 17.00 ja mitte hiljem kui 21.00.
Laupaeval, puhapaeval ning riiklikel pihadel alustatakse mangudega mitte varem Kkui
10.00 ning mitte hiljem kui 21.00.

Ausa mangu pohimdtetest Iahtudes tuleb vastava liiga viimases manguvoorus alustada
kdiki mange samal paeval ja kellaajal, valja arvatud juhul, kui viimase vooru tulemused
ei mojuta vdistkondade paremusjarjestust.

Teise ja madalamate ligade mange ei peeta Utldjuhul Premium liiga ja rahvusvkoondise
kohapealsete ega televisiooni vahendusel Ulekantavate mangudega samal ajal.

Mangu kohtunikul on digus objektiivsete asjaolude ilimnemisel alustada mangu kuni 15
minutit parast EJL-i poolt maaratud mangu alguseaega.

Artikkel 22 — Mangukoha ja —aja muutmine

Kodustaadionit on lubatud vahetada kahe ringi vahel. Kodustaadioni vahetamise
otsustab esitatud dokumentide alusel Peadirektor. Muul ajal on kodustaadioni vahetus
lubatud vaid Peadirektori eriotsusega.

Mangukohta on lubatud muuta, kui see on tingitud valjaku mangukdlbmatusest voi
staadioni hdivatusest, mille eest ei vastuta Klubi.

Mangukoha ja/voi -aja muutmiseks tuleb EJL-le ja vastasvoistkonnale esitada kirjalik
vastasvoistkonnaga eelnevalt kooskdlastatud taotlus koos pdhjendusega hiljemalt
kimme (10) paeva enne kalendriga kinnitatud esialgset mangupaeva voi Kkui
taotletakse mangu toomist esialgsest mangupaevast ettepoole, hiljemalt kimme (10)
paeva enne uut mangupaeva, v.a kui taotlus esitatakse punkti 20.5.1 alusel.

Kui Klubi esitab taotluse vahem kui kimme (10) paeva enne esialgset vdi uut mangu,
v.a artiklis 23 toodud juhul, peab Klubi tasuma EJL-le 100 euro suuruse tasu koos
taotluse esitamisega voi vastavalt EJL-i poolt esitatud arvele. Taotlust manguaja ja/voi
—koha muutmiseks, v.a artiklis 23 toodud juhul, ei ole vdimalik esitada, kui manguni on
jaanud vahem kui 3 tdopaeva.

Manguaja muutmiseks vastavalt punktides 22.3 ja 22.4 on vajalik vastasvdistkonna ja
kodustaadioni haldaja ndusolek, mille kohta peab taotlusel olema marge.

Mangukoha ja/vdi -aja muutmise otsustab EJL-i vdistluste osakond lahtudes Kilubi
esitatud pohjendusest.
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22.7

22.8

23.1

23.2

23.3

23.4

23.5

241

24.2

24.3

EJL-il on digus teha mangukalendrisse muudatusi teavitades sellest mangus osalevate
voistkondade Klubi hiljemalt kolm (3) toopaeva enne kalendrisolevat manguaega, v.a
artiklis 23 kirjeldatud juhtul.

Muudatus joustub parast EJL-i vdistluste osakonna poolt vastava kinnituse saatmist
mangus osalevate vdistkondade Klubidele.

Artikkel 23 — Mangu arajaamine

Kui kodumangu korraldav Klubi leiab, et mang ei saa toimuda, nt mangimiseks
sobimatu valjaku t6ttu, peab ta sellest hiljemalt 24 tundi enne mangu algust teavitama
EJL-i peakohtunikku, voistluste osakonda ja vastasvodistkonda ning mang jaab ara, v.a.
juhul kui EJL ja mdélemad Klubid ei leia lahendust mangu toimumiseks kalendris
maaratud ajal.

Kui vdistkonnad on saabunud mangupaika ja kohtunik leiab, et mangu ei saa alustada
manguvaljaku sobimatuse voi halbade ilmastikutingimuste téttu, jaab mang ara.

Kui EJL-i poolt maaratud kohtunik ei ilmu mingil pdhjusel vdistluspaika ja EJL-i
kohtunike osakonnal ei ole vdimalik leida talle asendajat, jaab mang ara.

Arajaanud mangu uue toimumise aja ja koha lepivad kokku vdistkonnad ning
koduvdistkonna Klubi teatab selle EJL-le kinnitamiseks hiljemalt arajaanud mangule
jargneva toopaeva jooksul. Vaidluse korral maarab arajaanud mangule uue aja EJL,
kelle otsus on 16plik.

Edasilikatud mangule sbitva vdistkonna transpordikulud katab EJL.
Artikkel 24 — Mangu katkestamine

Mangimiseks sobimatu valjaku, halbade ilmastikutingimuste, kohtuniku terviserikke voi
muu ettearvamatu pdhjuse téttu peatab kohtunik mangu. Kui mangu ei ole mdistliku
aja jooksul voimalik jatkata, katkestab ta mangu.

Kui kohtunik otsustab mangu katkestada, peavad vdistkonnad mangu
I6punimangimiseks kokku leppima uue aja ja vajadusel ka koha. Katkestatud mang
tuleb Uldjuhul Idpuni mangida enne mangus osalevate voistkondade jargmisi Vistluste
mange. Uue manguaja peab koduvdistkonna Klubi EJL-le kinnitamiseks teada andma
hiliemalt mangule jargneva toéopaeva jooksul. Vaidluse korral maarab mangu I6puni
mangimiseks uue aja EJL, kelle otsus on I&plik.

Mangu jatkamisel kohaldatakse jargmisi pdhiméotteid:

24 3.1 mangu jatkatakse samalt seisult, mis see oli mangu katkestamise hetkel;

24.3.2 taasalustatud mangus vdivad osaleda kdik mangijad, kellel on vastavalt juhendi

artiklile 33 digus selle vdistkonna eest mangus osaleda, v.a mangijad, kes olid
katkestatud mangul valja vahetatud, eemaldatud voi kes pidid katkestatud mangu
mangukeelu téttu vahele jatma. Katkestatud mangul pdhikoosseisus olnud
mangija ei tohi taasalustatud mangu alustada vahetusmangijana;

24.3.3 koik katkestatud mangul saadud kollased ja punased kaardid kehtivad

taasalustatud mangu I6puni;

24.3.4 katkestatud mangus saadud Uksikud kollased kaardid ei kandu edasi mangudele,

mis peetakse enne katkestatud mangu taasalustamist;
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24.3.5 katkestatud mangul eemaldatud mangijat ei saa asendada ning mangu peab

taasalustama sama arv mangijaid, kui neid oli valjakul mangu katkestamise
hetkel,

24.3.6 mangija, kes eemaldati katkestatud mangule jargneval mangul, tohib

taasalustatud mangus osaleda;

24.3.7 vbistkond tohib taasalustatud mangus teha mangu katkestamise hetkel

jarelejaanud arv vahetusi;

24 3.8 mang taasalustatakse samast kohast ja momendist, mis hetkel see katkestati (nt

24 4

25.1

25.2

26.1

26.2

26.3

26.4

26.5

vabal®ok, audi sissevise, varavaesine lahtilook, nurgalddk, penalti jne). Kui mang
katkestati hetkel kui pall oli mangus, siis jatkatakse samast kohast kohtuniku
palliga.

Mangimiseks sobimatu valjaku, halbade ilmastikutingimuste, kohtuniku terviserikke voi
muu ettearvamatu pdhjuse téttu katkestatud mangu korral katab EJL edasilikatud
mangule sditva vdistkonna transpordikulud.

Artikkel 25 — Mangu arajaamine voi katkestamine Klubi sl tottu,
mangimisest keeldumine ja muud sarnased olukorrad

Kui vodistkond keeldub mangimisest vai kui Klubi stl téttu ei ole véimalik mangu 1abi
viia voi 16puni mangida, arutab vastavat juhtumit EJL-i distsiplinaarorgan, kes vdib
sanktsioneerida rikkujat ning maarab kindlaks rakendatavad meetmed, mille hulka
kuuluvad ka kaotuse maaramine ja/vdi Voistlustelt diskvalifitseerimine.

Erandjuhtudel vdéib EJL-i distsiplinaarorgan kinnitada mangu katkestamise hetkel
kehtinud mangutulemuse, kui mangu tulemus oli selle Klubi kasuks, kes ei olnud
mangu katkestamise eest vastutav.

VIl STAADIONID
Artikkel 26 — Staadionite hindamine ja nduded staadionile

Mange tohib pidada staadionitel, mille andmeid on Spordiregistris viimase 12 kuu
jooksul uuendatud ja millele EJL-i staadionite komisjon on maaranud kategooria
vastavalt dokumendile ,Staadionite hindamise kriteeriumid“ — Teises liigas vahemalt 4.
ja madalamates liigades 5. kategooria. Erandina on lubatud Teise liga mange
korraldada 5. kategooria staadionil enne 15. maid ja parast 15. oktoobrit.

Staadioni manguvaljak ja rajatised peavad olema heas seisukorras ning vastama
Mangureeglites esitatud ja padevate ametiasutuste maaratletud ohutus- ja
turvanduetele.

Naturaalmuruga staadioni manguvaljakul peab muru olema niidetud terve valjaku
ulatuses Uhekdrguselt ning muru kdrgus peab jaama vahemikku 20 — 40 mm.

Kodumangu korraldav Klubi peab tegema maksimaalseid jdupingutusi, et manguvaljak
oleks manguks sobiv. Juhul kui manguvaljak on mangimiseks sobimatu halbade
ilmastikutingimuste t6ttu, juhindutakse artiklitest 23 vai 24.

Uks naturaalmuruga staadion tohib olla kodustaadioniks ainult tGihele Premium liiga
vlistkonnale ja kahele meeste madalama liiga (sh Esi- ja Esiliga B), naiste- voi
noortevaistkonnale. Kui staadion on erandkorras kodustaadioniks kahele Premium liiga
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26.6

26.7

271

27.2

27.3

28.1

28.2

29.1

vlistkonnale, ei vdi seal mangida Ukski meeste madalama liiga, naiste- voi
noortevoistkond. Esi- voi Esiliiga B vbistkonna kodustaadion tohib olla kodustaadioniks
lisaks neljale meeste madalama liiga, naiste- voi noortevdistkonnale. Kui staadion on
erandkorras kodustaadioniks kahele Esiliiga vdistkonnale, vdib seal lisaks mangida
kaks meeste madalama liiga, naiste- voi noortevdistkonda.

Teise ja madalamate ligade naturaalmuruga kodustaadioni valjaku koormus ei tohi olla
suurem kui 24 tundi nadalas (soovituslikult 12 — 18 tundi).

Voistlustel osalevad Klubid peavad tagama staadioni ohutuse korraparase
kontrollimise, mis hdlmab ka mahutavuse kindlaksmaaramist padevate ametiasutuste
vOi nende poolt tunnustatud organi poolt.

Artikkel 27 — Nouded kunstmuruvaljakutele

Vdistluste mange lubatakse pidada EJL staadionite komisjoni poolt heakskiidetud
elastikkihi voi kummi-lilvataidisega 3. pdlvkonna kunstmuruvaljakutel. Kunstmuruvaljak
peab vastama Teises liigas vahemalt 4. kategooria, madalamates liigades vahemalt 5.
kategooria nduetele vastavalt dokumendile ,Staadionite hindamise kriteeriumid®.

Madalamates liigades on lubatud mangida kunstmuruvaljakutel, millel on EJL-i
staadionite komisjoni heakskiit.

Kui vdistkonna koduvaljakule on talveperioodiks paigaldatud hall, siis on Vdistluste
mange lubatud mangida hallis, v.a perioodil 1. mai kuni 30. september.

Artikkel 28 — Riietusruumid ja pesemisvoimalus

Teises liigas peavad mangijate ja kohtunike riietus- ja tualettruumid vastama
jargmistele nduetele:

28.1.1 duSiruumid peavad olema eraldi, puhtad ja korrakohaselt hooldatud (vahemalt 3
tookorras dussSi Uhe vdistkonna kohta ja vahemalt Uks tookorras dus$s
kohtunikele);

28.1.2 mangijatel ja kohtunikel peavad olema WC-d, mis on eraldi vaatajatele mdeldud
WC-dest;

28.1.3 voistkondade riietusruumid peavad olema piisavalt suured (vahemalt 18
istekohta Uhe voistkonna kohta);

28.1.4 kohtunike riietusruum peab olema piisavalt suur (vahemalt 3 istekohta ja 1 laud).

Madalamate liigade voistkondade kodustaadionil, kus puuduvad riietusruumid, peab
kodumangu korraldav Klubi kindlustama vastasvdistkonnale ja kohtunikele riiete
vahetamise ja pesemisvbéimaluse kodustaadioni vahetus laheduses. Riietusruumide
kasutamise ja pesemisvdimaluste kulu kannab kodumangu korraldav Klubi.

Artikkel 29 — Valgustus

Mange voib korraldada nii paevavalguse kaes kui ka kunstvalgustusega.
Kunstvalgustuse keskmine valgustihedus peab vastama vahemalt 200 luksile.
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30.1

30.2

31.1

31.2

32.1

32.2

32.3

Artikkel 30 — Kell ja tabloo

Mangu toimumise ajal vdib staadioni kellal ndidata manguaega tingimusel, et kell
peatatakse mdlema poolaja normaalaja I16ppedes, st parast 45 minutit ja 90 minutit.
Sama tingimus kehtib ka mangimisel lisaajaga (st kell tuleb peatada parast 15 ja 30
minutit).

Teises vbdi madalamas liigas on vdistkonna kodustaadionil manguseisu kajastava
tabloo olemasolu soovituslik.

Artikkel 31 — Tehniline ala ja vahetusmangijate pink

Staadionil peavad olema mdlemale vdistkonnale vahemalt kuue (6) istekohaga
(soovituslikult 14 istekohaga ja varikatusega) vahetusmangijate pingid.

Vahetusmangijate pingid peavad asetsema margistatud tehnilises alas. Tehnilised
alad peavad asetsema vahemalt 1 m kaugusel kuljejoonest ning keskjoonest vordselt
minimaalselt 5 m kaugusel.

VIl MANGIJATE ULESANDMINE JA OIGUS OSALEDA MANGUS
Artikkel 32 — Mangijate tlesandmine

Vdistlustele saab Ules anda Klubisse registreeritud mangijaid, kes on taitnud jargmised
nduded:

32.1.1 omab kehtivat jalgpalluri litsentsi;

32.1.2 Euroopa Liidu (v.a Eesti), Euroopa Liidu Majanduspiirkonna liikkmesriigi ja Sveitsi
Konfoderatsiooni kodanik (edaspidi EL kodanik) omab Eestis registreeritud
elamisodigust;

32.1.3Euroopa Liidu, Euroopa Liidu Majanduspiirkonna liikmesriigi ja Sveitsi
Konfoderatsiooni kodakondsust mitteomav mangija omab elamisluba;

32.1.4 teise riigi Klubist tulevale mangijale (kaasa arvatud teise riigi Klubisse mangima
siirdunud ja tagasipdorduvale eestlasele) on endine jalgpalliliit valjastanud
transferi kooskdlas EJL-i Mangijate staatust ja Gleminekuid reguleeriva korraga;

32.1.52003. aastal voi hiljem stindinud mangija on labinud spordimeditsiinilise asutuse
poolt teostatud terviseuuringu ning esitanud EJL-le sellekohase tdendi;

Klubi véib punktides 32.1.2 ja 32.1.3 toodud seaduslikult ajutiselt Eestis (naiteks viisa
vOi viisavabaduse alusel) viibivaid elukutselisi valismaalasi erandkorras Vaistlustele
ules anda, juhul kui nende té6tamine on enne ulesandmist registreeritud Politsei- ja
Piirivalveametis.

Klubi vdib piiridarsete elanike Ulesandmiseks punktides 32.1.2 ja 32.1.3 toodud
nduetele taotleda Peadirektorilt erandit, juhul kui Glesantav mangija ei ela Klubi
asukohast alaliselt kaugemal kui 100 km. Koos taotlusega tuleb EJL-le esitada mangija
elukoha tdend, mis tdendab, et mangija on elanud oma registreeritud elukohas
vahemalt 8 kuud enne mangija ulesandmist. Mangija uUlesandmisel uue Klubi
voistkonda, tuleb Klubil taotleda uus erand. Igasse voistkonda on eelpool toodud
erandi alusel lubatud Ules anda kuni kolm (3) mangijat.
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32.4

32.5

32.6

32.7

32.8

32.9

32.10

32.11

32.12

32.13

32.14

32.15

32.16

Mangijate registreerimine Klubisse ja klubivahetus toimuvad vastavalt EJL-i mangijate
staatust ja Uleminekuid reguleerivale korrale.

Mangija tohib Taiskasvanute meistrivoistlustel olla samaaegselt lles antud vaid Uhte
vdistkonda.

Teises liigas toimub mangijate Ulesandmine voistkonda ainult punktides 32.7 ja 32.8
nimetatud Glesandmisperioodidel, v.a punktis 32.11 kirjeldatud juhul.

Hooajaeelne Ulesandmisperiood Teises liigas on 2. jaanuarist kuni 31. martsini 2021.
a (k.a).

Hooajasisene ulesandmisperiood on Teises liigas 1. juulist kuni 30. juulini 2021. a
(k.a).

Madalamates liigades saab mangijaid voistkonda Ules anda, sh Uhest vdistkonnast
teise, 1. veebruarist kuni 30. juulini 2021. a (k.a) ja taiendavalt uusi mangijaid kuni 31.
augustini 2021. a (k.a). Uus mangija on mangija, kes ei ole jooksvatel meistrivoistlustel
olnud ules antud Uhessegi taiskasvanute vdistkonda. Lisaks saavad mangijad
vdistkonda vahetada kuni 31. augustini 2021. a (k.a) 200 euro suuruse Ulesandmistasu
eest.

Madalamates liigades on Vaistluste jooksul lubatud vdistkonda vahetada madalamast
ligast kdrgemasse kogu hooaja valtel.

Samad Ulesandmistahtajad kehtivad ka teistest jalgpallilitudest tulevate mangijate
ulesandmise korral. Teisest jalgpallilidust transferiga tulevat mangijat lubatakse
Voistlustele Ules anda ettenahtud tahtajast hiliem juhul, kui EJL on saatnud mangija
transferiparingu mangija endisele alaliidule enne ulesandmistahtaja 16ppu.

Teises liiga on duubel- ja jarelkasvuvobistkonna mangijate Glesandmine pdhivdistkonda
lubatud terve hooaja jooksul juhul, kui mangija oli duubel- véi jarelkasvuvoistkonda
ules antud hooajaeelsel Uleminekuperioodil enne punktis 32.7 ja hooajasisesel
ulesandmisperioodil enne punktis 32.8 nimetatud Ulesandmisperioodide I16ppu ja ei ole
voistkonnast maha voetud.

Mangijate ulesandmine toimub ERIS-e kaudu. Mangija ulesandmiseks ERIS-es peab
tema profiilile olema eelnevalt lles laetud dokumendifoto.

Voistlustele lubatakse Uhte vdistkonda Ules anda kuni 30 mangijat, kuid mitte vahem
kui 11 mangijat.

Teise ja madalama liiga vdistkonda lubatakse mangijaid, kellel ei ole Eesti
kodakondsust voi Eestis valjastatud valismaalase passi, Ules anda piiranguta, kuid
nende mangijate elamisdigus voi —luba peab olema valja antud vahemalt 8 kuud enne
mangija Vaistlustele Ulesandmist ning elamisluba ei tohi olla valjastatud to6tamiseks
jalgpallurina.

Vdistlustele voib Ules anda vaid harrastusjalgpallureid v.a punktis 32.17 toodud juhul.
Mitte ETM mangijatest harrastusjalgpallureid saab Véistlustele Gles anda vaid juhul,
kui mangija elamisdigus voi —luba on valja antud vahemalt kaheksa (8) kuud enne tema
Voistlustele Ulesandmist, kusjuures elamisluba ei tohi olla valjastatud t66tamiseks
jalgpallurina.
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32.17

32.18
32.19

32.20

32.21

32.22

32.23

33.1

33.1

33.2

33.3
33.4

Juhul, kui U21 laiendit kandev Teise liiga voistkonna pdhivdistkond mangib Premium
liigas, on Klubil digus Vaistlustele Ules anda kuni kolm (3) elukutselise lepingut omavat
mitte ETM staatuses olevat mangijat. Lisaks on Esiliigast B langenud iseseisvatel
Klubidel digus Teise liiga vdistkonda Ules anda sellist elukutselise jalgpalluri staatust
omavat mangijat, kelle leping sdlmiti hiliemalt 21. august 2020. a ja see ei ole veel
|6ppenud voi I16petatud.

ETM staatust mitteomavaid mangijaid, kelle kehtiv leping sélmiti enne TL-i langemist.

Voistlustele lubatakse Ules anda mangijaid, kes on stundinud 2004. aastal voi varem.
2005. aastal sindinud mangijat tohib Voistlustele Ules anda vaid juhul, kui ta ei ole Ules
antud Eesti 2020. a noorte vdistlustele, v.a U19 Eliitliga Meistriligasse. Selliste
mangijate Uleminek noorte vdistlustel osalevast vdistkonnast taiskasvanute
meistrivoistlustel osalevasse vdistkonda ja vastupidi on lubatud vaid Uhe korra hooaja
jooksul.

Juhul kui 2002. aastal sindinud mangija on ules antud Noorte vdistlustele, siis ei tohi
teda Ules anda taiskasvanute meistrivdistlustele, v.a. mangijad, kes on sundinud peale
1. augustit 2002. a ja keda on lubatud vastavalt Eliitligade juhendi punktile 29.6
samaaegselt Ules anda Taiskasvanute meistrivoistustel.

Teise ja madalama liiga vbistkonda on lubatud ules anda Eesti 2020/21. a saalijalgpalli
meistrivoistlustel osalenud ning Eesti 2021. a rannajalgpalli meistrivdistlustel osalenud
vOi osalevat mangijat.

Eesti 2021. a rahvaliiga voistlustele Ulesantud mangijaid saab madalamatesse
ligadesse Ules anda vaid juhul, kui mangija on rahvaliiga vdistkonnast maha véetud
enne Vaistlustele dlesandmist.

EJL-le  esitatud dokumentide d&igsuse ja mangija vastavuse eest
ulesandmistingimustele vastutab Klubi.

Artikkel 33 — Oigus osaleda méangus

Vdistluste mangus tohib vdistkonna eest osaleda mangija, kes on enne mangu algust
sellesse vaistkonda ules antud, v.a punktides 33.7 - 33.12 ja 33.19 - 33.22 toodud
juhtudel. Mangija vdistkonda dlesandmine ja mahavdtmine fikseeritakse
kuupaevapdhiselt, st mangijal on digus osaled vdistkonna eest samal kuupaeval, mil
ta voistkonda Ules anti ja Ulesandmine kehtib kuni vdistkonnast mahavétmise
kuupaeva kella 23:59-ni.

Rahvaliiga voistkonna mangijad, kes osalevad Vdistlustel duubelvdistkonna
mangijatena, peavad olema eelnevalt Klubisse registreeritud ja vastama punktis 32.1
toodud nduetele.

Voistluste mangus lubatakse osaleda mangijal, kes on sindinud 2004. aastal voi
varem. 2005. aastal sundinud mangija tohib Vaistluste mangus osaleda vaid juhul, kui
ta ei ole ules antud Eesti 2021. a noorte voistlustele, v.a U19 Eliitliga Meistriliigasse.

Mangija tohib Uhel paeval osaleda vaid uhes EJL-i egiidi all toimuvas mangus.

Mangija, kes on sindinud 2003. aastal voi hiliem, tohib seitsme (7) kalendripaeva
jooksul mangida kuni kahes (2) EJL-i egiidi all toimuvas mangus, mille hulka ei loeta
rahvuskoondiste mange.
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33.5

33.6

33.7

33.8

33.9

Parast mangija hooajasisest klubivahetust ei tohi ta uue voistkonna eest Vdistluste
mangus osaleda seitsme jargneva kalendripaeva jooksul, v.a jargmistel juhtudel:

33.5.1 Kui ta teeb dlemineku madalama liiga voistkonnast kdrgema liiga voistkonda ja
ta ei ole manginud 50% v&i rohkem mange kérgemas liigas;

33.5.2kui ta teeb Ulemineku duubelvdistkonna Klubist pdhivdistkonna Klubisse voi
vastupidi.

Kui Premium, Esi- ja Esiliiga B vbistkonna duubelvdistkonnaks on Teise liiga vdistkond,
mis kannab laiendit U21 v6i U19, vdib igas pdhivbdistkonna mangus vabalt kasutada
kdiki duubelvbistkonna mangijaid ning igas duubelvdistkonna mangus Kaiki
pShivdistkonna mangijaid.

Kui Premium, Esi- ja Esiliiga B vbistkonna duubelvdistkonnaks on Teise liiga vdistkond,
mis ei kanna laiendit U21 voi U19, vbib pdhivdistkonna mangus osaleda kuni viis (5)
duubelvdistkonna mangijat ning duubelvdistkonna mangus kuni viis (5) pdhivdistkonna
mangijat.

Kui Premium, Esiliiga, Esiliiga B liiga voistkonna duubelvdistkonnaks on sama Klubi
Kolmanda voi Neljanda liiga vdistkond, siis vdib pdhivdistkonna mangus osaleda kuni
viis (5) duubelvbistkonna mangijat ning duubelvdistkonna mangus kuni kolm (3)
pbhivdistkonna mangijat.

Kui Teise voi Kolmanda liiga voistkonna duubelvdistkonnaks on sama Klubi Kolmanda
vli Neljanda liiga voistkond, siis vdib pdhivdistkonna mangus osaleda kuni viis (5)
duubelvdistkonna mangijat ning duubelvdistkonna mangus kuni viis (5) pdhivdistkonna
mangijat.

33.10 Kui Teise voi Kolmanda liiga voistkonna duubelvdistkonnaks on teise Klubi Kolmanda

33.11

vli Neljanda liiga vdistkond, vdib kuni seitse (7) duubelvdistkonna mangijat tles
andmata osaleda viies (5) pohivoistkonna mangus kuni esimese sugisringi taisvooruni
(esimese taisvooruni parast suvist mangupausi ligades, kus mangitakse kolm ringi) ja
viies (5) pohivoistkonna mangus kuni Vaistluste pdhiturniiri vimase manguni vastavas
ligas. Uhes pdhivdistkonna méangus tohib korraga osaleda kuni viis (5)
duubelvdistkonna mangijat. Slgisringide mangudes osalevad duubelvdistkonna
mangijad ei pea olema samad, kes osalesid kevadringide mangudes.

Kui Kolmanda vo&i Neljanda liiga voistkonna duubelvdistkonnaks on rahvaliiga A
tasandi vbistkond, v6ib kuni kolm (3) duubelvdistkonna mangijat ules andmata osaleda
kolmes (3) pdhivdistkonna mangus kuni esimese sugisringi taisvooruni ja kuni kolmes
(3) pdhivoistkonna mangus kuni Vdistluste pdhiturniiri vimase manguni vastavas
ligas. Sugisringide mangudes osalevad duubelvdistkonna mangijad ei pea olema
samad, kes osalesid kevadringide mangudes.

33.12 Kui voistkonnal on jarelkasvuvdistkond vastavalt punktile 12.9, siis vdib kuni viis (5)

jarelkasvuvdistkonna mangijat Ules andmata osaleda viies (5) pohivdistkonna mangus
kuni esimese sugisringi taisvooruni (esimese taisvooruni parast suvist mangupausi
ligades, kus mangitakse kolm ringi) ja kuni viis (5) mangijat viies (5) mangus kuni
Vaistluste pohitruniiri viimase manguni vastavas liigas, tingimusel, et see mangija
vastab punktis 33.2 Kkirjeldatud tingimustele. Sugisringide mangudes osalevad
jarelkasvuvdistkonna mangijad ei pea olema samad, kes osalesid kevadringide
mangudes.
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33.13 Noormangija saab olla kevadringides jarelkasvuvodistkonna mangijaks Uhele
voistkonnale ja sugisringides teisele vbistkonnale, kui see ei lahe vastuollu ,Mangijate
staatust ja Gleminekuid requleeriva“ korraga.

33.14 Kui noormangija on ules antud taiskasvanute meistrivdistlustel osalevasse vdistkonda,
ei saa ta enam osaleda jarelkasvuvobistkonna mangijana mone teise taiskasvanute
meistrivoistlustel osaleva vdistkonna mangus.

33.15 Kui 2002. aastal sindinud mangija on ules antud Noorte voistlustele, siis ei tohi ta
osaleda Taiskasvanute meistrivdistlustel, v.a. mangijad, kes on sundinud peale 1.
auqustit 2002. a ja keda on lubatud vastavalt Eliitigade juhendi punktile 29.6
samaaegselt Ules anda Taiskasvanute meistrivdistlustel.

33.16 Duubel- voi jarelkasvuvoistkonda Ules antud mangija osalemine pdhivdistkonna
mangus on lubatud ainult juhul, kui mangija on duubel- voi jarelkasvuvdistkonda Ules
antud enne pohivdistkonna liiga Ulesandmistahtaja 16ppu, Teises liigas hooajaeelsel
uleminekuperioodil enne punktis 32.7 ja hooajasisesel ulesandmisperioodil enne
punktis 32.8 nimetatud Ulesandmisperioodide 16ppu, ei ole vdistkonnast maha vdetud
ja taidab kaiki teisi juhendi tingimusi.

33.17 Kui voistkond kasutab lubatud arvust rohkem duubel- ja/vdi jarelkasvuvdistkonna
mangijaid, kasitletakse neid kui mangudigust mitteomavaid mangijaid.

33.18 Mangijal, kes on samaaegselt Ules antud saalijalgpalli ja tavajalgpalli
meistrivoistlustele, ei ole lubatud osaleda duubelvdistkonna mangijana Premium liiga
mangudes.

33.19 Liigade vditjate valjaselgitamiseks peetavates kohtumistes tohivad osaleda vaid need
mangijad, kes on Ules antud sellesse vdistkonda 30. septembril 2021. a vdi varem, v.a
punktis 33.21 kirjeldatud juhul.

33.20 Premium, Esi- vdi Esiliiga B voistkonna duubelvdistkonna liigavoditia mangus ei tohi
osaleda sellesse voistkonda Ules antud mangija, kes on alates 30. juulist 2021. a (k.a)
kuni duubelvdistkonna hooaja 16puni manginud pdhivdistkonna eest ronkem kui 50%
Vdistluste mangudest.

33.21 Pohivdistkonna udleminekumangus on lubatud osaleda mangijal, kes on sellesse
voistkonda Ules antud 30. septembril 2021. a vdi varem ja duubelvdistkonda ules antud
mangijal, kes on alates 30. juulist 2021. a kuni duubelvbistkonna hooaja I6puni
manginud pohivoistkonna eest rohkem kui 50% mangudest. Duubelvdistkonna
varavavaht vodib pdhivdistkonna Uleminekumangus osaleda séltumata tema
ulesandmise kuupaevast ja mangitud mangude arvust.

33.22 Duubelvbistkonna dleminekumangus on lubatud osaleda mangijal, kes on sellesse
vdistkonda Ules antud 30. septembril 2021. a vbi varem, v.a mangijal, kes on alates
30. juulist 2021. a kuni duubelvdistkonna hooaja I6puni manginud pdhivdistkonna eest
rohkem kui 50% mangudest.

IX MANGUVORMID
Artikkel 34 — Manguvormid

34.1 Manguvorm peab vastama Mangureeglitele (Reegel 4). Kui manguvorm ei vasta
reeglitele, ei lubata mangijat valjakule.
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34.1

34.2

34.3

34.4

34.5

34.6
34.7
34.8

35.1
35.2
35.3

36.1

36.2

Klubi registreerib koos vdistkonna registreerimisega hooajaks vahemalt kaks erineva
pbhivarviga manguvormi komplekti, pd&himanguvormi ja varumanguvormi(-d).
Koduvdistkond mangib alati oma pdhimanguvormiga. Kiulalisvdistkond voib
pbéhimanguvormiga mangida juhul, kui selle varvid ei kattu koduvdistkonna
pdhimanguvormi varvidega. Kui kllalisvbistkonna pdhimanguvormi varvid kattuvad
koduvdistkonna omadega, peab ta manguks kombineerima pdhi- ja
varumanguvormide baasil manguvormi, mille varvid koduvdistkonna manguvormi
varvidega ei kattu.

Varavavahi sark ning pdlvikud peavad erinema nii oma kui ka vastasvoistkonna
valjakumangijate vormist (varavavahi polvikud vdivad olla sama varvi, kui oma
vdistkonna valjakumangijate pdlvikud). Juhul kui varavavahi manguvormi varvid
kattuvad valjakumangijate manguvormi varvidega, vahetab manguvormi alati
varavavaht, olenemata sellest, kas ta on kodu- vdi kulalisvbistkonna varavavaht.

Mangusargi alt valja paistev alussark peab olema Uhevarviline ja Uhtima mangusargi
varruka pohivarviga voi olema tapselt sama mustriga nagu varrukas. Pukste alt valja
paistev alusriietus peab Uhtima pUkste pohi- vdi alumise osa varviga. Kdik vdistkonna
mangijad peavad kandma samasugust alusriietust.

Numbrid mangusarkidel peavad olema vahemikus 1-99. Numbri kdrgus mangusargi
tagakiljel peab olema 25-35 cm ja joonte paksus 3-5 cm ning personaalne number
mangusargi esikulje keskosas koérgusega 10-15. Erinevates varvitoonides
mangusarkidel peab numbri alus ning nime alus olema uhte varvi.

Numbrid mangupukstel peavad olema vahemikus 1-99 ja paiknema pukste paremal
kaljel. Numbri suurus peab olema 10-15 cm.

Uhe manguvormi sérgil ja pikstel peavad olema samad numbrid.
Sponsorite logode arv ja suurus vdistkonna manguvormil ei ole piiratud.

Kadik ulejaanud kusimused, mis ei ole antud artiklis kasitletud, tuleb lahendada lahtuvalt
UEFA poolt valja antud dokumendist ,UEFA Equipment Regulations®.

X MANGUDE KORRALDAMINE
Artikkel 35 - Lipud

Mangudel on Eesti lipu ja osalevate Klubide lippude heiskamine soovituslik.
Eesti lipu heiskamine peab olema vastavuses ,Eesti lipu seadusega“.

Solvava sisuga ja provotseerivate lippude kasutamine Vaistlusel on keelatud.
Kodumangu korraldav Klubi peab vastavasisulised lipud eemaldama koheselt.

Artikkel 36 — Turvalisus ja ohutus

Kodumangu korraldav klubi peab jargima kaesolevas juhendis vdi EJL-i poolt valja
antud kaitumisjuhistes kehtestatud ndudeid.

Kodumangu korraldav Klubi vastutab turvalisuse ja ohutuse eest enne mangu, mangu
ajal ja parast mangu. Mangijate ja manguga seotud ametiisikute turvalisuse
tagamiseks peab kodumangu korraldav Klubi hoolitsema, et nimetatud isikud saaksid
staadionile ja manguvaljakule siseneda, seal viibida ja sealt lahkuda ohutult.
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36.3
36.4

36.5

36.6

36.7

36.8

36.9

37.1

37.2

38.1

38.2

Teise liiga mangudel on turvalisuse eest vastutava isiku kohalolek soovituslik.

Valtimaks konflikti voistkondade fannide vahel ning ohutuse tagamiseks on koduklubi
kohustatud panema vastasvodistkonna fannid eraldi sektoritesse vdi erinevatesse
tribuuni otstesse.

Kodumangu korraldav Klubi peab tagama staadionil sisekorraeeskirjade taitmise ning
mangijate, kohtunike, ametiisikute ja pealtvaatajate turvalisuse.

Turvalisuse tagamiseks ei tohi staadionile lubada alkoholi- vbi narkojoobes isikuid,
tuua esemeid/aineid, mis vdivad olla ohtlikud.

Staadionile ei tohi tuua ega kasutada mistahes purotehnikat ega teisi sama efekti
tekitavaid vahendeid, valja arvatud juhul, kui purotehniliste vahendite kasutamine on
lubatud staadioni omaniku poolt ning nende kasutamine on EJL-is eelnevalt
registreeritud vastavalt kehtestatud korrale.

Pealtvaatajatel ei ole lubatud viibida manguvaljakul ning alal, mis jaab tribadnide ning
valjaku kulje- vbi otsajoone vahele.

Kodumangu korraldav Klubi peab kindlustama, et staadioni territooriumil oleks piisaval
arvul kate desinfitseerimise punkte, mis asuksid enimkaidavates kohtades.

Artikkel 37 — Meditsiiniline abi

Igal vdistkonnal peab olema mangul kaasas esmaabikott, mis sisaldab jargmist:
a) kummikindad,
b) kaarid,
c) Uhekordsed kulmakotid voi kilmakotid eraldi termoses,

d) haavapuhastusvahendid (nt  antiseptiine  aerosool Acept, 3%-line
vesinikulihapendilahus),

e) haavapuhastuspadjad,

f) erineva suurusega plaastrid,
g) elastikside,

h) steriilsed sidemed,

i) kate desinfitseerimise vahend,

i) digitaalne termomeeter.

Kodumangu korraldav Klubi on vastutav vajaduse korral kiirabi kutsumise eest.
Artikkel 38 — Mangupallid

Mangupallid peavad vastama Mangureeglitega kehtestatud nduetele ja kandma
marget FIFA Quality vdi FIFA Quality Pro.

Teises liigas peab kodumangu korraldav Klubi tagama manguks vahemalt viis (5),
madalamates liigades vahemalt kolm (3) nduetele vastavat mangupalli. Juhul kui mang
toimub lumesajus, peavad mangupallid olema punast, oranzi voi muud hastinahtavat
varvi.
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Artikkel 39 — Pallilapsed

Teise liiga voistkondade soojenduse ja mangu ajal peab staadionil olema vahemalt
kuus (6) pallilast, kes on mangijatest erinevas Uhtses riietuses ning on vahemalt 12-
aastased. Pallilapsed peavad olema asjatundlikud ja instrueeritud. Madalamates
ligades on pallilaste olemasolu soovituslik.

Artikkel 40 — Teadustus
Teise ja madalamate ligade mangudel on teadustus soovituslik.

Mangu ajal edastatav informatsioon peab olema neutraalne ja informatiivne. Keelatud
on poliitiliste sdnumite edastamine, vagivallale 6hutamine ja vastase voi kohtunike
halvustamine.

Artikkel 41 — Mangukava

Koduméangu korraldaval Klubil on soovituslik varustada pealtvaatajaid piisavas
koguses ajakohase mangukavaga, mis sisaldab mangu nimetust, kohta ja aega,
mangivate voistkondade koosseise koos mangijate numbritega, turniiritabelit,
kodumangu korraldava Klubi kontaktandmeid ja muud informatsiooni.

XI MANGUGA SEOTUD TEGEVUSED
Artikkel 42 — Voistkondade saabumine

Vdistkonnad peavad saabuma vdistluspaika hiliemalt 30 minutit enne mangu algust.

Mangu alustamisega ei tohi viivitada Ule 15 minuti. Mangu alustamise ule otsustab
kohtunik.

Artikkel 43 — Manguprotokoll

Manguprotokoll on digitaalne dokument ERIS-es, kuhu kantakse mangus osalevate
voistkondade koosseisud ja ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu kaik. Mangu
alustamise eelduseks on vdistkondade koosseisu kinnitamine ERIS-es.

Mangus osalevad vdistkonnad on kohustatud taitma vodistkonna koosseisud vastavalt
punktile 43.3 ja kinnitama need hiljemalt 15 minutit enne mangu algust.

Voéistkonna esindaja kannab manguprotokolli kdigi mangus osalevate mangijate
numbrid ja nimed ning tehnilises alas viibivate ametiisikute nimed. Mangijana
manguprotokolli kantud isikut ametiisikuna enam manguprotokolli kanda ei ole lubatud.
Kdik manguprotokolli kantud tehnilises alas viibivad isikud peavad omama jalgpalli
ametiisiku litsentsi. Mangijal, keda pole enne mangu algust manguprotokolli kantud, ei
ole digust mangus osaleda. Manguprotokolli kantud mangijate nimede digsuse ja
nende diguse eest osaleda antud mangus vastutab Klubi.

Vdistkond voib Uhes kohtumises manguprotokolli kanda kuni kaheksateist (18)
mangijat. Mangu peavad alustama need Uksteist (11) mangijat, kes on margitud
algkoosseisu mangijateks. Ulejaanud mangijad on vahetusmangijad. Kapteni ja
varavavahi nimed tuleb manguprotokollis ara markida.

Iga mangija peab manguprotokolli olema kantud erineva numbriga ja numbrid
manguvormidel peavad vastama manguprotokollis toodud numbritele.

Kapteni ja varavavahi nimed tuleb manguprotokollis ara markida.
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43.7 Minimaalne mangijate arv valjakul on seitse (7). Vahema mangijate arvu korral mangu
ei alustata, vdistkonnale arvestatakse kaotus, vastasvdistkonnale voit ning
mangutulemuseks margitakse -:+.

43.8 Kui mangu jooksul jaab vdistkonna koosseisus valjakule vahem kui seitse (7) mangijat,
siis mang l6petatakse ja vahemusse jaanud voistkonnale arvestatakse kaotus ning
vastasvoistkonnale vdit, mangutulemuseks margitakse - : ... (vastaste poolt 166dud
varavate arv).

43.9 Sama Klubi Premium, Esi- voi Esiliigas B mangiva vdistkonna duubelvdistkond, mille
nimi kannab laiendit U21, peab koosnema enamasti alla 22-aastastest mangijatest.
Manguprotokolli on lubatud kanda vaid varavavahid ja kuni kolm (3) valjakumangijat,
kes on stndinud 1999. aastal vdi varem, Ulejaanud manguprotokolli kantavad mangijad
peavad olema sundinud 2000. aastal vi hiljem.

43.10 Sama Klubi Premium, Esi- vdi Esiligas B mangiva duubelvdistkonna duubelvdistkond
(nn Klubi kolmas voistkond), mille nimi kannab laiendit U19, peab koosnema enamasti
alla 20-aastastest mangijatest. Manguprotokolli on lubatud kanda vaid varavavahid ja
kuni kolm (3) valjakumangijat, kes on sundinud 2001. aastal vdi varem, ulejaanud
manguprotokolli kantavad mangijad peavad olema stindinud 2002. aastal voi hiljem.

43.11 Mangus voivad osaleda ainult need vahetusmangijad, kelle nimed on kantud
manguprotokolli. Mangija, kes on valja vahetatud, enam uuesti mangus osaleda ei saa.

43.12 Kaigil manguprotokolli kantud mangijatel ja ametiisikutel peavad mangul kaasas olema
isikuttdendavad dokumendid. Kohtunikul on digus enne mangu algust, poolajal voi
parast mangu identifitseerida manguprotokolli kantud mangijaid isikut tdendava
dokumendi alusel.

Artikkel 44 — Manguprotokollis esitatud mangijate asendamine

44.1 Kui manguprotokolli vdistkondade koosseisu lehed on mdlema Kilubi poolt
elektrooniliselt taidetud ja kinnitatud ning kui mang ei ole veel alanud, tuleb kinni pidada
jargmistest pohimétetest:

44.1.1 kui keegi manguprotokollis esimesena esitatud Uheteistkimnest (11) mangijast
ei saa mingil pdhjusel mangu alustada, v.a kohtuniku poolt eemaldatud mangija,
vOib teda asendada ukskdik kellega seitsmest vahetusmangijast. Sellisel juhul
tehakse manguprotokolli vastav marge, kusjuures vastavasisuline taotlus tuleb
kohtunikule esitada hiljemalt 5 minutit enne mangu algust. Asendatud mangijat
voib sellisel juhul kanda manguprotokolli vahetusmangijana, samuti on lubatud
teda manguprotokollist valja votta ning vahetusmangijat asendada uue ulesantud
mangijaga. Vahetusmangijate arv selle tulemusena ei vaheneks. Mangu valtel
vdib valja vahetada kuni viis (5) mangijat;

44 1.2 kui keegi manguprotokollis esitatud seitsmest vahetusmangijast ei saa Ukskdik
millisel pdhjusel mangida, v.a kohtuniku poolt eemaldatud vahetusmangija, voib
teda asendada uue Ules antud mangijaga. Sellisel juhul tehakse manguprotokolli
vastav marge, kusjuures vastavasisuline taotlus tuleb kohtunikule esitada
hiljemalt 5 minutit enne mangu algust.

44.1.3 kohtuniku poolt enne mangu algust eemaldatud valjakumangijat vdib asendada
ukskoik kellega seitsmest vahetusmangijast. Kohtuniku poolt enne mangu algust
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eemaldatud vahetusmangijat asendada ei ole voimalik. Mdlemal juhul vaheneb
vahetusmangijate arv, kuid lubatud vahetuste arv mangus jaab samaks.

Artikkel 45 — Mangijate ulesrivistus ja katlemine
Enne mangu algust rivistab kohtunik mélemad vdistkonnad Ules.

Ausa mangu tunnustamiseks soovitatakse mangijatel Ulesrivistuse jarel ning parast
mangu I6puvilet suruda oma vastasmangijate ja kohtunikega katt.

Artikkel 46 — Mangijate vahetamine
Mangu valtel tohivad mdlemad vdistkonnad teha viis (5) vahetust.

Mangu valtel tohivad vahetusmangijad lahkuda tehnilisest alast soojenduse
tegemiseks. Ala, kus soojendust tehakse, maarab kohtunik. Korraga tohib soojendust
teha molemast voistkonnast kuni kolm (3) vahetusmangijat koos soojendust labiviiva
juhendajaga, kes on manguprotokolli kantud ametiisikuna. Erandkorras véib kohtunik
lubada soojendust teha korraga kuni viiel (5) mangijal, tingimusel et staadionil on
soojenduse tegemiseks piisavalt suur manguvaljaku vahetus laheduses paiknev eraldi
ala.

Soojendust tegevad mangijad ja nende juhendaja peavad olema valjakumangijatest
erinevat varvi riietusega.

Artikkel 47 — Nouded tehnilises alas viibivatele ametiisikutele ja mangijatele

Koik ametiisikud, sh treenerid, kes viibivad tehnilises alas, peavad omama jalgpalli
ametiisiku litsentsi vastavalt EJL-i Jalgpalli ametiisikute litsentseerimise ja
registreerimise korrale.

Tehnilises alas tohivad olla kuni kuus (6) Klubi ametiisikut ja kuni seitse (7)
vahetusmangijat, st kokku kuni kolmteist (13) inimest. Manguprotokollis peavad olema
valja toodud nende isikute nimed ja funktsioonid ning nad peavad viibima mangu ajal
selles alas.

Tehnilises alas ei ole lubatud mangu ajal suitsetada.

Mangust eemaldatud mangija ei tohi viibida tehnilises alas, vaid peab lahkuma
tribtunile voi riietusruumi. Samuti peab lahkuma tehnilisest alast pealtvaatajatele
moeldud alale kohtuniku poolt eemaldatud ametiisik. Eemaldatud ametiisik ei tohi kuni
mangu I6puni mitte mingil viisil juhendada ega kontakteeruda vodistkonnaga.

Artikkel 48 — Manguprotokolli taitmine, edastamine EJL-le ja avalikustamine

15 minuti jooksul parast mangu I6ppu kannab kohtunik ERIS-es manguprotokolli
mangus |66dud varavad ja vahetused koos minutiga ning hoiatused ja eemaldamised
koos minuti, mangija nime, vdistkonna ja pdhjendusega ning kinnitab selle. Lisaks
annab ta manguprotokolli intsidentide lehel véimalikult Uksikasjalikult teada kdikidest
juhtumitest, mis leidsid aset enne mangu, mangu jooksul vdi parast mangu, naiteks:

48.1.1 Mangija/ametiisiku eksimus, mille tagajarjel tuli mangijale/ametiisikule naidata
kollast voi punast kaarti vdi ta mangust kdrvaldada;

48.1.2 kdik muud juhtumid.
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Vdistkonna esindaja on kohustatud parast mangu |16ppu tutvuma manguprotokolliga
EJL-i kodulehel veendumaks, et kdik mangusundmused on &iged. Kuni 72 tundi parast
mangu |6ppu on vdistkonna esindajatel digus paranduste tegemiseks saata e-kiri
aadressile protokollid@jalgpall.ee.

Manguprotokoll avalikustatakse EJL-i kodulehel.
Protesti esitamise korral toimitakse vastavalt artiklile 55.
Xl KOHTUNIKUD
Artikkel 49 — Kohtunikud

EJL maarab Voistluste mangudele maaratletud kriteeriumitele vastava
valjakukohtuniku ja kaks abikohtunikku.

Kohtunikud ja abikohtunikud on EJL-i ametlikeks isikuteks mangul.

Kohtunikud peavad mangupaika saabuma vahemalt 30 minutit enne mangu algust.

Parast mangu paneb valjakukohtunik vdistkondadele Ausa mangu hinded.
Artikkel 50 — Kohtunike hilinemine/mitteilmumine

Kui kohtunik ja/vdi abikohtunikud ei ole saabunud mangupaika 15 minutit enne mangu
algust, tuleb sellest otsekohe teatada EJL-i vdistluste osakonnale ja kohtunike
osakonnale. EJL vdtab vastu otsuse, kuidas olukorda lahendada. Kui EJL otsustab
kohtuniku, abikohtunikud ja/vdi neljanda ametniku valja vahetada, on selline otsus
16plik.

Artikkel 51 — Kohtuniku terviserike

Kui kohtunik ei saa haiguse, vigastuse vm terviserikke téttu mangu alustada vdi oma
to0d jatkata, vahetab kohtuniku valja esimene abikohtunik. Kui abikohtunik puudub,
jaab mang ara voi see katkestatakse ning toimitakse vastavalt artiklile 23 vdi 24.

XIIl DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE
Artikkel 52 — EJL distsiplinaareeskirjad

Klubide, ametiisikute, likmete voi Klubi nimel manguga seotud ametikohustusi taitvate
isikute sooritatud distsiplinaarrikkumiste korral kohaldatakse EJL-i
Distsiplinaarmaarust.

Artikkel 53 — Hoiatused ja eemaldamised

Manguvaljakult eemaldatud mangija ja tehnilisest alast eemaldatud treener véi muu
ametiisik on diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks antud Vaistlustel peetavaks manguks.
EJL-i distsiplinaarorganil on digus karistusi muuta (sh raskendada) ja laiendada teiste
sarjade mangudele.

Manguvaljakult eemaldatud mangija, treener vdi muu ametiisik peab koheselt lahkuma
tehnilisest alast ning ei tohi kuni mangu I6puni viibida tehnilises alas ega juhendada
mitte mingil viisil vbistkonda.

Mangija ja vdistkonna ametiisik on automaatselt diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks
antud Vadistlustel peetavaks manguks parast igat kolmandat erinevas mangus saadud
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hoiatust, mille eest ta ei ole karistust kandnud, st et Uhes mangus saadud kaks
hoiatust, mille eest mangija ja vdistkonna ametiisik eemaldatakse, eraldi hoiatuste
arvestusse ei lahe.

Hoiatused ei kandu uhest liigast, sarjast ega hooajast teise.
Mangukeeld, v.a tahtajaline mangukeeld, ei kandu Uhest sarjast teise.

Uksikud kollased kaardid, millele ei ole jargnenud méangukeeldu, aeguvad peale
pdhiturniiri Idppu ja GUleminekumangudele / liigavditjate mangudele edasi ei kandu.

Kandmata kollaste kaartide karistused aeguvad peale Vdistluste I6ppu ja
jargnevatesse hooaegadesse edasi ei kandu. Hooajal 2020 saadud kandmata kollaste
kaartide karistused ei kandu hooaega 2021.

Kui mangija eemaldatakse vdistkonna viimasest Voistluste po&hiturniiri  voi
uleminekumangust, jaab talle kandmata mangukeeld, mis kandub automaatselt
jargnevatesse hooaegadesse. Kandmata mangukeeld aegub viie (5) aasta parast
peale selle saamist. Mangukeeld ei laiene automaatselt teise sarja mangudele.

Kui treener voi ametiisik eemaldatakse vdistkonna viimasest Vaistluste pdhiturniiri voi
uleminekumangust, jaab talle kandmata vdistkonna juhendamise / tehnilises alas
viibimise keeld, mis kandub automaatselt jargnevatesse hooaegasesse. Kandmata
juhendamise/tehnilises alas viibimise keeld aegub viie (5) aasta parast peale selle
saamist. Juhendamise/ tehnilises alas viibimise keeld ei laiene automaatselt teise sarja
mangudele.

Mangija, kes on diskvalifitseeritud, ei tohi olla manguprotokolli kantud ega viibida
tehnilises alas ei mangija, treeneri ega mistahes muu ametiisikuna selle vdistkonna
mangus, kus tal mangijana vastavalt juhendile on véimalik osaleda enne, kui ta on
jatnud néutud arvu mange vahele liigas, kus ta sai karistuse, mis tingis mangu vai
mangude vahelejatmise.

Mangija, kes mangib mitmes liigas, ei tohi enne mangida teistes liigades, kui ta on
jatnud ndéutud arvu mange vahele liigas, kus ta sai karistuse, mis tingis mangu voi
mangude vahelejatmist, valja arvatud punktides 53.14 — 53.17 kirjeldatud juhtudel.
Parast mangu vahelejatmist voib mangija teistes liigades osaleda mitte varem kui
jargmisel paeval.

Duubel- vai jarelkasvuvdistkonna mangija puhul arvestatakse pdhivdistkonnas saadud
karistuse eest vahele jaetud mang viie (5), rahvaliiga vdistkonna puhul kolme (3)
mangu hulka, mida tal vastavalt juhendi punktile 33.9, 33.10 vdi 33.11 on lubatud
pbhivdistkonna eest mangida.

Kui duubelvdistkonna mangija antakse peale karistuse, mille toéttu ta peab
mangu/mange vahele jatma, saamist Ules pdhivdistkonda, ei tohi ta pohivdistkonna
mangus osaleda enne, kui duubelvdistkonnal on toimunud piisav arv mange.

Kui mitmes liigas mangiv mangija saab duubelvdistkonna viimases mangus enne
suvist mangupausi voi hooaja viimases mangus (k.a uleminekumangus ja liigavoitjate
mangus) karistuse, mille tdttu ta saab oma karistuse duubelvdistkonna eest ara kanda
alles parast suvist mangupausi voi uuel hooajal, saab ta oma karistuse ara kanda
jargmises/jargmistes pohivoistkonna mangus/mangudes (k.a Uleminekumangus/-
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53.19
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54.5

mangudes ja liigavditjate mangus), kui ta on karistuse saamise hetkeks pohivoistkonna
eest manginud vahemalt sama palju vb6i rohkem mange kui duubelvdistkonna eest.

Kui vastavalt juhendi punktile 33.8 pohivdistkonna mangus osalev teise Kilubi
duubelvdistkonna mangija saab oma viimases mangus, kus tal pdhivdistkonna eest on
lubatud mangida, karistuse, mida tal ei ole véimalik pdhivdistkonna mangus ara kanda,
kannab ta oma karistuse ara jargmises/jargmistes  duubelvdistkonna
mangus/mangudes.

Juhul kui mangija vahetab kahe hooaja vahel Klubi véi vbistkonda, peab ta ndutud arvu
mange vahele jatma liigas, kus mangib voistkond, millesse mangija ules antakse.

Juhul kui vdistkond, millesse mangija oli eelmisel hooajal Ules antud, tduseb jargmisel
hooajal Ules vdi langeb madalamasse liigasse, peab mangija ndutud arvu mange
vahele jatma liigas, kuhu tema vdistkond tduseb voi langeb.

Kui treener véi muu ametiisik on diskvalifitseeritud, ei tohi ta mitte Gheski taiskasvanute
meistrivoistluste mangus olla treeneri voi muu ametiisikuna manguprotokolli kantud
ega viibida tehnilises alas enne, kui ta on jatnud néutud arvu mange vahele liigas, kus
ta sai karistuse, mis tingis mangu v6i mangude vahelejatmise. Mangijana ei ole
diskvalifitseeritud treeneril vdi muul ametiisikul lubatud osaleda vaid selle vdistkonna
jargmises/jargmistes mangus/mangudes, mille eest ta treeneri véi muu ametiisikuna
eemaldati. Diskvalifitseeritud treener ja muu ametiisik ei tohi kaks (2) tundi enne
mangu algust kuni mangu 18puni mitte mingil viisil juhendada ega kontakteeruda
voistkonnaga.

EJL ei ole kohustatud teavitama voistkondi mangudes saadud hoiatustest ja
eemaldamistest. Mangijate saadud hoiatuste ja eemaldamiste arvestuse eest vastutab
Klubi.

Artikkel 54 — Sanktsioonid juhendist tulenevatele rikkumistele

Osavodtvad voistkonnad on kohustatud ilmuma vdistluskohta juhendi punktis 42.1
ettenahtud ajal. Voistluskohta ettenahtud ajal mitteilmunud vdistkonnale, kelle suu
tulemusena mang ei toimunud, loetakse mang kaotatuks. Mangule mitteilmunud
vdistkonnale kantakse turniiritabelisse loobumiskaotus ning vastasvaistkonnale voit (-
).

Loobumiskaotuse, kaasa arvatud udleminekumangul antud loobumiskaotuse puhul,
jaavad kehtima loobumise andnud vdistkonna eelnevad karistused. Vastasvdistkonna
karistused loetakse kantuks.

Loobumiskaotuse andnud vdistkonna Klubi, kes on EJL-i ja vastasvdistkonna Klubi
loobusmikaotuse andmisest teavitanud vahemalt mangule eelneva toopaeva jooksul,
tasub 150 euro suuruse summa. Klubi, kes EJL-i ja vastasvobistkonna Klubi oma
voistkonna loobumiskaotuse andmisest ei teavita, tasub 300 euro suuruse summa.
Uhe hooaja jooksul kaks (2) loobumiskaotust andnud vdistkond diskvalifitseeritakse.

Vaéistlustest loobunud vdistkond diskvalifitseeritakse ning Klubil tuleb EJL-le tasuda
300 euro suurune trahvisumma.

Kui vaistkond diskvalifitseeritakse parast seda, kui ta on manginud 50% v&i rohkem
mange, siis toimumata mangude eest loetakse talle kaotus ning tabelisse margitakse
— : +. Kui voistkond on manginud vahem kui 50% mange, siis toimunud mangude
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tulemused annulleeritakse. Koik nendes mangudes saadud hoiatused ja
eemaldamised jaavad jousse.

Juhul kui diskvalifitseeritud, Ulesandmata vdi moénel muul pdhjusel mangudigust
mitteomav mangija on kantud manguprotokolli vahetusmangijana, kuid ei mangi kaasa
vOi mistahes muu ametiisikuna, karistatakse Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga.
Diskvalifitseeritud mangija karistust ei loeta kantuks ning karistus tuleb ara kanda
jargmises Vaistluste mangus.

Juhul kui diskvalifitseeritud voi ametiisiku litsentsi mitteomav treener véi muu ametiisik
on kantud manguprotokolli, karistatakse Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga.
Diskvalifitseeritud treeneri voi muu ametiisiku karistust ei loeta kantuks ja see tuleb ara
kanda jargmises Voistluste mangus.

Juhul kui manguprotokolli kandmata mangija, kes ei mangi kaasa vdi mistahes muu
ametiisik viibib tehnilises alas, karistatakse Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga. Kui
manguprotokolli kandmata mangija osaleb mangus, rakendatakse punktis 54.9
satestatut.

Juhul kui vbistkonnas mangib kaasa diskvalifitseeritud, tulesandmata véi ménel muul
pdhjusel mangudigust mitteomav mangija, tuhistatakse mangu tulemus ja maarusi
rikkunud voistkonnale arvestatakse kaotus ning tal tuleb tasuda 100 euro suurune
rahatrahv. Vastasvdistkonnale arvestatakse voit ja tabelisse kantakse kolm (3) punkti.
Maarusi rikkunud vodistkonna varavad annulleeritakse ja mangutulemuseks margitakse
— ... (vastaste poolt 166dud varavate arv). Vastasvdistkonna poolt 166dud varavad
jaavad kehtima, samuti jdavad joéusse koik mangus saadud hoiatused ja
eemaldamised. Maarusi rikkunud voistkonna diskvalifitseeritud mangijate, sh mangus
osalenud mangija, eelnevad karistused loetakse kantuks.

Kui 2003. aastal voi hiliem sundinud noormangija mangib seitsme (7) kalendripaeva
jooksul rohkem kui kahes (2) EJL-i egiidi all toimuvas mangus, karistatakse maarusi
rikkunud voistkonna Klubi 100 euro suuruse rahatrahviga.

Kui mangija osaleb Uhe (1) paeva jooksul ronkem kui thes (1) EJL-i eqiidi all toimuvas
mangus, karistatakse maarusi rikkunud vdistkonna Klubi 100 euro suuruse
rahatrahviga.

Kui vdistkond saab hooaja jooksul kolmandat v6i enam korda Uhes (1) Vaistluste
mangus viis (5) vdi ronkem hoiatust, seejuures vordsustatakse eemaldamine kahe
hoiatusega, esitatakse asi distsiplinaarorganile menetlemiseks.

Muude kaesolevas artiklis kasitlemata juhendi néuete rikkumise korral rakendatakse
Klubi suhtes lisas IV toodud sanktsioone voi esitatakse asi distsiplinaarorganile
menetelemiseks. Lisaks vdib EJL edastada asja distsiplinaarorganile taiendava
karistuse maaramiseks.

Artikkel 55 — Protesti esitamine
Protesti saab esitada:
a) mangudigust mitteomava mangija osalemisel mangus;

b) kohtuniku ilmse vea korral otsuse tegemisel vale isiku suhtes;
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c) kohtunikupoolsel mangureeglite jamedal rikkumisel, mis olulisel maaral mdjutas
mangu I6pptulemust;

d) mdéne muu erakordse sindmuse korral, mis olulisel maaral mdjutas mangu
[6pptulemust.

Protesti ei saa esitada kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu.

Vistkond peab kohtuniku protesti sisseandmisest teavitama mangu I6ppedes, misjarel
kohtunik margib 15 minuti jooksul ERIS-e manguprotokolli markuste lahtris info protesti
sisseandmise kohta.

Protesti esitamisel tuleb hiljemalt 24 tunni jooksul peale mangu I6ppu klubil saata
kirjalikult pikem selgitus distsiplinaarinspektorile. Protesti sisseandja on kohustatud
protestiga seotud dokumendid saatma samaks tahtajaks ka vastaspoolele, et
vastaspool saaks koostada asjasse puutuva omapoolse selgituse.

Protest, mis ei ole fikseeritud mangu manguprotokollis vdi ei ole esitatud digeaegselt,
arutamisele ei kuulu.

Protesti esitamisel tuleb 24 tunni jooksul maksta EJL-i arveldusarvele kautsjon, mille
suurus on 100 eurot.

Protesti rahuldamisel kautsjon tagastatakse.

Protesti arutamine toimub EJL-i distsiplinaarinspektori ja —komisjoni reglemendis
satestatud protseduurireegleid jargides.

Protesti suhtes tehtud otsusele rakendatakse EJL-i distsiplinaarinspektori ja -
komisjoni reglemendis distsiplinaarorgani otsuse kohta satestatut.

XIV DOPING. MANGUKAIGU JA TULEMUSE EELNEV FIKSEERIMINE
Artikkel 56 — Doping

Dopingu kasutamiseks loetakse dokumendis ,Eesti dopinguvastased reeglid
satestatud dopinguvastaste reeglite Uhe- vo6i mitmekordset rikkumist.

Dopingu kasutamine on keelatud ja karistatav. Dopinguvastaste reeglite rikkumise
korral algatab EJL rikkuja suhtes distsiplinaarmenetluse.

Mangijat vdidakse dopingu suhtes testida mistahes ajal. Klubid ja mangijad on
kohustatud tegema Eesti Antidopingu Sihtasutuse esindajatega (sh ametnike ja
dopingutestijatega) igakulgset koostodd, sh andma infot treeningute kohta.

Vaistlustel viiakse dopingukontroll 1abi pisteliselt. Eesti Antidopingu Sihtasutuse poolt
mangule maaratud dopinguarst teatab koos inspektoriga mangu vaheajal mélema
vdistkonna esindajale nende manguprotokolli kantud mangijate nimed, kes peavad
parast mangu I6ppu andma dopinguproovi.

Klubi peab tagama, et dopingukontrolliks valitud mangija vahetult peale valjakult
lahkumist v6i mangu Iéppedes siirdub koheselt dopingukontrolliks ettenahtud ruumi ja
taidab koiki teisi protseduurireegleid. Dopinguproovile mitteilmumine loetakse
vordseks positiivse dopinguprooviga.
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tingimused.
Artikkel 57 — Mangukaigu ja tulemuse eelnev fikseerimine

Voistlustel osaleval mangijal on otseselt voi kaudselt talle lahedase isiku (pereliige,
sugulane, elukaaslane, séber jt) kaudu keelatud osaleda panustamises vdi sellega
sarnases tegevuses ennustusmangudes mangu tulemuse vdi kaigu peale Vaistlustel,
millest mangija osa votab.

Mangija voi Klubi ametiisiku otsesel vbi kaudsel seotusel Ukskdik millise tegevusega,
mis viib voi voib viia mangukaigu voi tulemuse eelneva fikseerimiseni, kohaldatakse
mangija ja/vdi Klubi suhtes sanktsioone vastavalt EJL-i Distsiplinaamaarusele. EJL
teeb mangukaigu ja tulemuse eelneva voimaliku fikseerimise avastamiseks ning
peatamiseks koostodd UEFA ja teiste rahvusvaheliste ning riiklike asutuste ja
organisatsioonidega.

XV LOPPSATTED
Artikkel 58 — Vaidluste lahendamine

Juhendist tulenevate vaidluste lahendamiseks kohaldatakse ,EJL-i p&hikirja“ IV
peatlkis satestatut.

Artikkel 59 — Tapsustav asjaolu

Kaesoleva juhendi mdistes loetakse Klubiks ka selline meistrivdistlustel osalev
iseseisev voistkond, kes ei ole valja pandud Uhegi Klubi poolt.

Artikkel 60 — Ettearvamatud asjaolud ja erandid

Juhendis kasitlemata kusimustes, v.a distsiplinaarasjad, on otsuste tegemise padevus
Peadirektoril. Peadirektori otsused on I6plikud.

Erakorraliste asjaolude ja vaaramatu jéuga seotud kusimuste lahendamise ning
erandite tegemise padevus juhendi rakendusalas on vaid Juhatusel.

Artikkel 61 — Lisad
Koik lisad moodustavad kaesoleva juhendi lahutamatu osa.
Artikkel 62 — Joustumine

Kaesolev juhend on kinnitatud EJL-i juhatuse poolt 4. detsembril 2020. a ja kehtib
jalgpalli 2021. a hooajal.

6. jaanuaril 2021. a tehtud juhatuse otsusega on juhendisse lisatud punkt 11.4.
26. veebruaril 2021. a tehtud juhatuse otsusega on juhendisse lisatud punkt 32.17.

21. mai 2021. a tehtud juhatuse otsusega on juhendis muudetud punkti 33.8 ja lisatud
punkt 33.9.
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LISA I: Aus mang

Ausa mangu maaratlus

Aus mang vaartustab ausas konkurentsis saavutatud tulemust. Ausa mangu kontseptsioonis
tegutsevad isikud lojaalsuse, ausameelsuse, sportlikkuse ja eetika printsiipe jargides. Aus
mang valistab pettuse, araostmise, korruptsiooni, dopingu, vagivalla (nii fudsilise kui
moraalse), diskrimineerimise, ekspluateerimise ja liilaldatud kommertslikkuse.

Ausa mangu pdhimétteid kohustuvad jargima Klubid ja nende esindajad ning ametiisikud ja
koik isikud, kes taidavad Klubi poolt maaratud ametikohustusi, sh treenerid, mangijad,
Klubi/vbistkonna toetajad ja teised pealtvaatajad.

Eeltoodud isikud peavad hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab voi vdib kahjustada
EJL-i poolt organiseeritud vdi korraldatud mangu vdi Voistluste aususe pdhimdtet ning
kohustub tegema EJL-ga taielikku koostddd voitlemaks selliste tegude vastu.

Ausa mangu péhimétteid ei ole muuhulgas jarginud isik, kes:

- on aktiivselt voi passiivselt seotud vdi Uritab ennast siduda pettuse, altkdemaksu voi
korruptsiooniga jalgpallialases tegevuses;

- kasutab tema jalgpallialase tegevuse kaudu talle teatavaks saanud mitteavalikustatud
informatsiooni, mis kahjustab véi vdib kahjustada mangu voéi EJL-i poolt tunnustatud
voistluste aususe pdhimdbtteid;

- otseselt vbi kaudselt mjutab vai uritab mojutada Ukskdik millise otsese vdi kaudse
tegevusega mangukaiku ja/voi eelnevalt fikseerida mangu voi voistluse tulemust
(kokkuleppeline mangutagajarg) olenemata sellest, kas isiku eesmargiks on saada
sellest isiklikku kasu (varalist voi mittevaralist); luua kasu saamise vdimalus
kolmandale isikule vdi on vastavaks kaitumiseks mistahes muu pdhjus. Kasu saamise
all moistetakse nii finantsilist kui igasugust muud kasu sh mittevaralist kasu;

- kaitub endale vbi kolmandale isikule eelise saamiseks viisil, mis avaldab voi vdib
avaldada moju mangu voi voistluse kaigule ja/vdi tulemusele, ning mis on vastuolus
EJL-i pbhikirjaliste eesmarkidega;

- isikliku v&i kolmandate isikute kasu eesmargil osaleb otseselt vdi kaudselt
panustamises vdi sellega sarnases tegevuses ennustusmangudes mangu tulemuse
vOi kaigu peale EJL-i vbi tema poolt korraldavatel voistlustel, milles osaleb tema voi
tema lahedase isiku vdistkond. Kasu saamise all moistetakse nii finantsilist kui
igasugust muud kasu;

- kasutab ja/vbi edastab teistele talle tema jalgpallilise tegevuse kaudu teatavaks
saanud mitteavalikku infot, teeb ebaeetilisi avaldusi, kutsub ules provokatiivsele
kaitumisele, rikub vdi v6ib oma kaitumisega rikkuda jalgpalli mainet véi EJL-i poolt
tunnustatud mangu voi voistluste aususe pohimotet;

- rikub oma kaitumisega uldisi haid kaitumisnorme- ja tavasid;

- edastab spordiuritusel ukskdik millisel viisil Uritusega sobimatu sénumi, sh poliitilise voi
solvava jms;
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- ei jargi EJL-i ja/vbi tema organite (sh distsiplinaarorganite) poolt tehtud otsuseid voi
juhiseid vbi FIFA vbi Rahvusvahelise Spordi Arbitraazkohtu (CAS) poolt tehtud
otsuseid;

- pbhjustab suuliselt mangu hilinemise voi arajaamise;

- pdhjustab suliselt mangu katkemise voi peatamise voi kes vastutab mangu sudlise
katkemise vdi peatamise eest;

- kaitub vagivaldselt, provokatiivselt vdi kasutab ebatsensuurseid valjendeid;
- kaitub eelise saamiseks ebasportlikult;

- kasutab vai Uritab kasutada dopingut vdi kes annab vai Uritab anda dopingut mangijale
kasutamiseks;

- vabatahtlikult ja viivitamatult ei teavita EJL-i temale tehtud ettepanekust mdjutada
mangu voi voistluse kaiku ja/vdi tulemust;

- vabatahtlikult ja viivitamatult ei teavita EJL-i Ukskdik millisest talle teada olevast
rikkumisest Ulaltoodud kaitumispdhimdtetes.

B - Ausa mangu hindamine
Sissejuhatus

Ausa mangu propageerimiseks korraldab EJL igal hooajal Teise ja madalamte liigade
voistkondadele Ausa mangu konkursi. Ausa mangu konkursi kokkuvotte tegemisel
summeeritakse voistkonna poolt kogutud hindepunktid ning jagatakse hinnatud mangude
arvuga. Suurima hinde saanud vdistkond on véitja.

Vérdse hinde korral Ausa mangu konkursi paremusjarjestuse maaramisel arvestatakse:
a) vaiksemat eemaldamiste arvu liigas;

b) vaiksemat hoiatuste arvu liigas, v.a kaks (2) hoiatust iUhes mangus, mida voetakse
arvesse punktis a);

c) vaiksem loobumiskaotuste ja tuhistatud tulemuste arvu liigas;
d) suuremat maksimumhinnete arvu koikide kriteeriumite arvestuses;
e) paremat kohta turniiritabelis.

Parast mangu taidab mangu kohtunik manguprotokolli sisestades Ausa mangu hindamise
vormi.

Hindamismeetodid

Hindamisvormil on esitatud kolm kriteeriumit, mille alusel Klubide Ausa mangu vaarilist
kaitumist hinnatakse. Hindamine peaks pdhinema pigem positiivsetel kui negatiivsetel
aspektidel. Reeglina ei tohiks kdige kdrgemaid punkte anda, kui Klubi ei ole valja naidanud
positiivset suhtumist.
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Hindamiskriteeriumid

1. Punased ja kollased kaardid. Maksimaalsest kimnest (10) punktist arvatakse maha:
- kollase kaardi eest Uks (1) punkti,

- punase kaardi eest kolm (3) punkt.

Kui mangija voi vdistkonna ametiisik saab samas mangus teise kollase kaardi, millele jargneb
vastavalt reeglitele punane kaart, siis voetakse arvesse ainult punane kaart, st maksimaalsest
kiimnest (10) punktist arvatakse maha kolm (3) punkt.

Kui aga mangija vbi vdistkonna ametiisik, kes on mangu jooksul saanud kollase kaardi,
sooritab uue rikkumise, mille eest talle naidatakse otse punast kaarti, siis voetakse
maksimaalsest kimnest (10) punktist maha kokku neli (4) punkti (1+3 punkti).

2. Vastase austamine
- maksimaalselt kimme (10) punkti,
- minimaalselt Uks (1) punkt.

Mangijatelt oodatakse, et nad austavad Mangureegleid, vaistlusjuhendit ja vastaseid. Samuti
oodatakse koigilt Klubiga seotud inimestelt vdistkonna seotud ametiisikutelt, et ka nemad
kaituksid vastavalt Ausa mangu pdhimotetele.

Hinnates mangijate kaitumist vastasmangijate suhtes, ei tohiks "Punaste ja kollaste kaartide"
kriteeriumiga kajastatud rikkumisi arvesse voétta kahekordselt. Samas aga vdib kohtunik
arvestada nende rikkumiste, mille eest kaart mangijale maarati, tdsidust.

Hindamine peaks p&hinema positiivse hoiaku (nt vigastatud vastasmangija aitamine)
kajastamisel, mitte rikkumiste réhutamisel.

3. Kohtuniku austamine
- maksimaalselt kimme (10) punkti,
- minimaalselt Uks (1) punkt.

Mangijatelt oodatakse, et nad austavad kohtunikke nii inimestena kui ka otsuste
langetajatena. Valtida tuleks "Punaste ja kollaste kaartide" kriteeriumiga kajastatud rikkumiste
arvesse votmist kahekordselt. Samas voib kohtunik arvestada nende rikkumiste tdsidust,
mille eest kaart mangijale maarati.

Uldhinne

Uldhinde véljaarvutamiseks liidetakse Uhele vdistkonnale kdikide kriteeriumite eest antud
punktid ja jagatakse 3-ga.

Uhes mangus on vdimalik saada maksimaalselt kolmkiimmend (30) punkti.

Uldhinne tuleb kajastada tuhandik-tdpsusega, so kolm kohta parast koma.
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LISA II: Klubi kinnitus
€EST1 JALGPALLI LT

KLUBI KINNITUS 2021. A EESTI MEISTRIVOISTLUSTEL OSALEMISEKS

Osaledes Eesti 2021. a jalgpalli meistriviistlustel kohustume ja tagame, et klubi mangijad,
treenerid, esindajad, ametiisikud ja koik isikud, kes taidavad klubi poolt maaratud
ametikohustusi, kohustuvad:

- Jargima EJL p&hikira, juhendeid, otsuseid jJa muid EJL poolt kehtestatud jalgpallialast
tegevust reguleenvaid dokumente;

- jargima FIFA ja UEFA pdhikinu, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja nendega
kooskolas vastu vietud otsuseid,;

Vahekohtu kokkulepe

Osaledes Eesti 2021. a jalgpalli meistriviistlustel kohustume ja tagame, et klubi mangijad,
treenerid, esindajad, ametiisikud ja kdik isikud, kes tdidavad klubi poolt maaratud
ametikohustusi, kohustuvad:

- jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL pdhikirjas ning muudes
EJL dokumentides ette nahtud vaidluste lahendamise korda ning taitma vaidluse
lahendanud organi otsust;

- poorduma vaidlusalases kisimuses lGpliku (vimase astme) lahendi saamiseks,
samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks
puudub EJL-l padevus, mitte tavakohtusse, vaid sdltumatusse, erapooletusse, Eesti
seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevasse jalgpallialasesse vahekohtusse,
tunnustama selle otsust 1Gplikuna ning seda téaitma;

- tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes Sveitsis Lausanne’s asuva
Rahvusvahelise Spordi Arbitraazkohtu (CAS) jurisdiktsiooni ning ndustuma selle
menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the CAS).

Klubi nimi:

Allkirjadiguslik isik:

AllKiri:
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LISA lll: Liigade voitjate finaalide korraldamine

VALDKOND KIRJELDUS/TEGEVUS KOHUSTUSLIK/ | VASTU- | FINANT-
TAJA EERIJA
SOOVITUSLIK J S J
Staadion __ja
selle
varustus
Staadion Mang toimub selle vdistkonna | Kohustuslik Klubi Klubi
kodustaadionil, kellel on turniiritabelis
rohkem punkte.
Manguvaljak Manguvaljaku ettevalmistamine | Kohustuslik Klubi Klubi
vastavalt ,Mangureeglitele”
Riietusruumid | Mdlemale voistkonnale ning | Kohustuslik Klubi Klubi
kohtunikele peavad olema tagatud
riiete vahetamise ja
pesemisvéimalused staadionil voi selle
vahetus laheduses
Vahetusman- | Staadionil peavad olema molemale | konystsulik Klubi Klubi
gijate pingid v0|stk_onn_ale vahemglt 6 |stekohaga
(soovituslikult 13 istekohaga ning
varikatusega) vahetusmangijate pingid
Neljanda Teise liiga finaaliks peab neljandale | Kohustuslik Klubi Klubi
kohtuniku kohtunikule olema tagatud kahe
positsioon tehnilise ala vahel valjaku keskjoone
laheduses iste koos lauaga
Lipud Mangul peavad olema heisatud Eesti | Soovituslik EJL EJL
ja osalevate Klubide lipud. Lisaks
voivad olla heisatud UEFA, FIFA,
UEFA Respect, linna vm lipud
Tabloo Staadionil peab olema manguseisu | Soovituslik Klubi Klubi
kajastav tabloo
Kohtunikud
Kohtunike EJL maarab mangule kohtuniku, kaks | Kohustuslik EJL EJL
maaramine abikohtunikku ning Teise liiga finaalile
lisaks neljanda kohtuniku
Vahetusman- | Teises liigas peab neljanda kohtuniku | Kohustuslik EJL EJL
gijate tabloo varustuse hulka kuuluma
vahetusmangijate tabloo
Manguproto- Mangus osalevad vdistkonnad on | Kohustsulik Klubid Klubid
kollid kohustatud manguprotokolli
vlistkondade koosseisu lehed
eelnevalt valja trukkima  EJL-i
kodulehelt ning esitama need taidetult
kohtunikule hiljemalt 45 minutit enne
mangu
Meedia
Pressiteade Pressiteate koostamine ja edastamine | Kohustuslik EJL EJL
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Mangueelne Mangueelse informatsiooni ankeedi | Kohustuslik Klubi
ankeet taitmine ERIS-es hiliemalt 3 té6paeva
enne mangu.
Méanguinfo Manguinfo levitamine meedias ning | Soovituslik Klubid Klubid
Klubi kodulehel
Fotograafid Fotograafid peavad olema eristatavad | Kohustuslik EJL EJL
mangul ja vibima mangu ajal selleks
ettenahtud kohtadel
Mangu Koduklubi véib en—kehustatud mangu | Soovituslik Klubi Klubi
salvestamine | salvestadama algusest  I6puni
kaameraga vlimalikult heas
kvaliteedis ja toimetama mangu
salvestuse EJL-i hiljemalt mangule
jargneva tbo6paeva jooksul
Mangukava Koduklubi vdib koostada ja trikkida | Soovituslik Klubi Klubi
mangukava, mis sisaldab mangu
nimetust, kohta ja aega, maéngivate
voistkondade koosseise koos
mangijate numbritega, kodumangu
korraldava Klubi kontaktandmeid ja
muud informatsiooni. Mangukava voib
asendada ka ,start-list"
Ohutus ja
turvalisus
Turvatdotajad | Mangul on ndutav turvalisuse eest | Kohustuslik EJL EJL
vastutava isiku kohalolek. Lisaks peab
mangul olema turvalisuse tagamiseks
piisav arv turvatéotajad VOi
korrapidajaid
Meditsiinitdd- | Mangul peab viibima arst véi | Kohustuslik EJL EJL
taja meditsiinitdotaja
Kanderaamid | Mangul peab olema vahemalt (ks | Kohustuslik EJL EJL
kanderaam
Mangukor-
raldus
Mangu Mangu Kkorraldaja on EJL koos
korraldaja koduvdistkonna Klubiga
Helitehnika Staadionil peab olema piisava | Kohustuslik EJL EJL
vBimsusega helisisteem
Teadustus Mangudel peab olema teadustaja, kes | Kohustsulik EJL EJL
edastab teateid eesti ning enamusele
pealtvaatajatele arusaadavas keeles
PiletimGik Piletim(lgi korraldamine mangudel on | Soovituslik Klubi Klubi
soovituslik, piletite eest saadav tulu
kuulub mangu korraldavale Klubile
Toitlustus Mangudel vbib olla korraldatud | Soovituslik Klubi Klubi

karastusjookide ja suupistete miuuk
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pealtvaatajatele. Lubatud on mida
vaid vahese alkoholisisaldusega (alla 6
protsendi) jooke

Mangupallid

Manguks peab olema tagatud
vahemalt viis (5) ,Mangureeglitele®
vastavat mangupalli

Kohustuslik

EJL

EJL

Pallilapsed

Voistkondade soojenduse ja mangu
ajal peab staadionil olema vahemalt
kuus (6) pallilast, kes on vahemalt 12-
aastased. Pallilapsed peavad olema
asjatundlikud ja instrueeritud

Kohustuslik

Klubi

Klubi

Sildid ja viidad

Mangijate ja kohtunike riietusruumid
ning varumangijate pingid peavad
olema  sildistatud, muud viited
staadionil on soovituslikud

Kohustuslik/

soovituslik

Klubi

Klubi

Mangueelne
koosolek

50 minutit enne mangu algust toimub
staadionil koosolek, millest vétavad
osa EJL-i poolt mangule maaratud
kohtunikud, mdlema vdistkonna
esindajad, ning mangu korraldaja

Kohustsulik

EJL

EJL

Ametlik mangu
fotograaf

Mangul peab olema ametlik fotograaf.
Liiga voitjast tehakse peale
autasustamist ametlik foto liigavaitja
banneri taustal, mille tagab EJL

Kohustuslik

EJL

EJL

Autasusta-
mine

Karikas

EJL autasustab liiga véitjat karikaga

Kohustuslik

EJL

EJL

Medalid,
diplomid

EJL autasustab kdikide ligade véitjaid
diplomitega ning nende liikmeid
diplomite ja medalitega. Liigavoitjate
finaalmangus teiseks tulnud voistkondi
autasustatakse  diplomitega  ning
nende liikmeid diplomite ja medalitega

Kohustuslik

EJL

EJL

Autasustaja

Auhinnad annab Ule EJL esindaja

Kohustuslik

EJL

EJL
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LISA IV: Tasud ja sanktsioonid

Tasud: (eSuurr:orlr;)
Liiga likmemaks Teises liigas 1430
Liiga likmemaks madalamates liigades 960
Kautsjon protesti esitamisel 100
Kautsjop _ gpellgtsioonikomisjonile ja litsentsiasjade 1000
apellatsioonikomisjonile

Manguaja ja -koha muutmise taotluse esitamine tahtajast hiljem 100
Taiendav mangijate Ulesandmine peale ettenahtud tahtaega 200
Sanktsioonid:

Loobumiskaotus etteteatamise korral 150
Loobumiskaotus mitteetteteatamise korral 300
Voistkonna Vdistlustelt mahavétmine 300
M~é.ingu6igu_st mit_’_[eomava mangija/ametiisiku manguprotokolli kandmine 100
vOi osalemine mangus

2003. _aelstal _v()i hiljem si]ndipud méngija__ osalemine seitsme (7) 100
kalendripaeva jooksul ronkem kui kahes (2) mangus

JanpaIIi ametiisjku litsentsi mitteomava ametiisiku voi treeneri kandmine 100
manguprotokolli.

I\/!?ingija osalemine rohkem kui thes (1) EJL-i eqiidi all toimuvas mangus 100
paevas

Manguvaljaku puudulik ettevalmistus kuni 75
Riietusruumide ja/voi pesemisvdimaluse puudumine Teises liigas 50
Pesemisvdimaluse puudumine madalamates liigades 30
Piisava arvu pallide puudumine Teises liigas 50
Piisava arvu pallide puudumine madalamates liigades 30
Pallilaste puudumine Teises liigas 20
Koosseisude mittetahtaegne sisestamine/kinnitamine ERISes 20
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